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Bezprzewodowy zestaw nagtowny stereo z funkcja ttumienia szuméw

Model: YY2954
Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa sa
umieszczone w nastepujacych miejscach:

Zobacz rysunek

Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknigte] przestrzeni, takiej jak
biblioteczka czy zabudowana szafka

Nie nalezy wystawiac bateril (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na
dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez
dhuzszy czas

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktore moga
doprowadzi¢ do ich przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.
Nie wolno demontowac, otwiera¢ ani niszczy¢ ogniw widrnych i
akumulatorow,

W przypadku wycieku z ogniw nie wolno dopuscic do kontaktu plynu ze
skéra lub oczami. Jeli doszlo do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu duza
iloscia wody i skontaktowac sie lekarzem.

Ogniwa wtérne i akumulatory nalezy naladowac przed uzyciem. Nalezy
zawsze zapoznac sie z instrukcjami producenta lub instrukcja obstugi
produktu w celu uzyskania wiasciwych instrukdji dotyczacych tadowania.
Po diuzszym okresie przechowywania moze okaza sie konieczne
kilkukrotne natadowanie i rozladowanie ogniw lub akumulatoréw w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci

Usuwac w odpowiedni sposob.

Usuwanle zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego
w krajach Un

i w pozostatych krajach majacych wlasne systemy zbiérki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢
traktowane jako odpad komunalny. W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jedli bateria zawiera wiecej niz 0,004% ofowiu
Odpowiednie usuniecie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogloby dojé¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materialéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczerstwo,
poprawne dzialanie lub integralnosc danych wymagane jest state
podtaczenie do wbudowane] baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
Zleci¢ wylacznie anemu personelowi stacji serwisowej. Aby
miec pewnosc, ze bateria oraz zuzyty sprzet elektryczny i c\cktromczny
z0stang wlaéciwie usuniete, nalezy dostarczy¢ takie zuzyte produkty
do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. W odniesieniu
do wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie
2 rozdziatem instrukcji obstugi produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej
szczegdlowe informacje na temat recyklingu tego produktu lub baterii,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego,
ze sluzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiono produkt Iub baterie:

Urzadzenie to zostao przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami okreglonymi w przepisach dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla potaczeniowego krotszego
niz3m

Z tymi stuchawkami moga by¢ uzywane wylacznie dofaczone kable
stuchawkowe.

'J]_[I_|

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 2,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a

maksymalnie 21 W, aby osiagna¢ maksymalna predkos¢
2,5-21
tadowania
w Informacje dotyczace obstugi funkeji USB PD: Szybkie
USBPD | jadowanie USB PD

Wysoki poziom glo$nosci moze niekorzystnie wplywac na stuch:
Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania pojazdem lub jazdy
rowerem. Grozi to wypadkami drogowymi
Nie uzywac¢ w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki otoczenia sg
styszalne.
Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody lub ciat obcych do
wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.
Jedli do urzadzenia przedostanie sie woda lub ciato obce, nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony. W szczegélnosci nalezy przestrzegac
ponizszych érodkéw ostroznosci
« Korzystanie z urzadzenia w poblizu zlewu lub pojemnika na ciecze
Nalezy zachowac ostroznosc, aby urzadzenie nie wpadio do zlewu lub
pojemnika z woda.
« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach
« Korzystanie z urzadzenia w przypadku wystepowania potu
Dotkniecie urzadzenia mokrymi rekami lub umieszczenie go w kieszeni w
wilgotnym ubraniu moze spowodowac dostanie sie wilgoci do urzadzenia
Szczegéiowe informacje dotyczace kontakiu ciafa ludzkiego z telefonem
m lub innymi ur. i bezpr. mi polaczonymi z
opisywanym urzadzeniem mozna zna\ez’(’ w instrukcji obstugi urzadzenia
bezprzewodowego.
Nigdy nie wkladaj wiyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre,
Wiozenie wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel tadujacy sa mokre, moze
doprowadzi¢ do zwarcia z powodu obecnosci cieczy (wody wodociagowej,
wody morskiej, napoju itd.) lub ciata obcego w urzadzeniu lub kablu
fadujacym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub
doprowadzi¢ do wadliwego dzialania
Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e)
zakiocac prace rozrusznikéw serca, programowalnych zastawek
przetokowych do leczenia wodoglowia lub innych urzadzed medycznych
Nie nalezy umieszczac produktu w poblizu os6b, ktére korzystaja ze
wspomnianych urzadzer medycznych. Jezeli stosowane s wspomniane
urzadzenia medyczne, przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu
nalezy zasiegnac porady lekarskiej
Ten produkt wyposazono w magnesy. Umieszczenie kart z paskiem
magnetycznym w poblizu produktu moze wplynac na wlasciwosci
magnetyczne Karty i uniemozliwic korzystanie z niej
Uwaga dotyczaca tadunkow elektrostatycznych
Jedli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna odczuwac
dyskomfort z powodu tadunkéw elektrostatycznych zgromadzonych na
ciele. Nie jest to objawem wadliwego dzialania urzadzenia. Efekt ten mozna
zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych materiatéw, ktére nie
sprzyjaja wytwarzaniu fadunkow elektrostatycznych

Srodki ostroznosci

Dwuwymiarowy kod lub URL na okladce utatwia Ci dostep do
ktéry 6lowo opisuje

uwagi lub procedury.

tacznos¢ BLUETOOTH®
« Emitowane przez urzadzenie Bluetooth mikrofale moga zakiocad prace
elektronicznych urzadzer medycznych. Nalezy wylaczy¢ niniejsze
urzadzenie i inne urzadzenia Bluetooth w nastepujacych miejscach, gdyz
w przeciwnym razie moze dojé¢ do wypadku
- w szpitalach, w poblizu miejsc uprzywilejowanych w pociagach, w
miejscach, w ktorych obecny jest gaz fatwopalny, w poblizu drzwi
automatycznych lub alarméw pozarowych.
Uwagi dotyczace noszenia urzadzenia
« Poniewaz siuchawki zapewniaja dokladne uszczelnienie nad uszami,
mocne przyciskanie ich do uszu lub szybkie zdjecie moze spowodowac
uszkodzenie biony bebenkowej. Podczas noszenia sluchawek, membrana
glosnika moze emitowac dzwiek kiikania. Nie oznacza to wadliwego
dziatania.

Inne uwagi

« Gdy urzadzenie jest uzywane jako stuchawki przewodowe, nalezy
korzystac wylacznie z kabla stuchawkowego dofaczonego do zestawu
Nalezy upewnic sie, ze kabel stuchawkowy jest prawidiowo podiaczony.

« Urzadzenia nie nalezy poddawac dziafaniu obciazert ani naciskow
przez dlugi czas, takze podczas przechowywania, poniewaz moze to

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza
wylacznie produktéw sprzedawanych w krajach stosujacych
dyrektywy UE.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation

Importer w UE: Sony Europe BY.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu
w Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgia

sony.com/country

Producent baterii:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Chiny

VDL

Chongaing VDL Electronics Co,, Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Chiny

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaradji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

dowac jego odksztaicenie

« el podzas Korzystania 2 Urzadzenia odczuwalny jest dyskomfort, nalezy
natychmiast przerwac jego uzywanie.

« W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z
opisywanym urzadzeniem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukji, nalezy zwrdcic sie do najblizszego sprzedawcy firmy Sony.

Polozenie etykiety z numerem seryjnym

Patrz rys

Dane techniczne

Zestaw stuchawkowy

Zr6dio zasilania
5V pradu stalego / 1,6 A (z uzyciem komercyjnie dostepnego
2wyklego zasilacza pradu USB)
5V pradu stalego /1,6 A9V / 2,3 A (z uzyciem komercyjnie
dostepnego zasilacza pradu zmiennego USB Power Delivery)
1ub z uzyciem wbudowanych akumulatoréw litowo-jonowych
(zasilanie operacyjne produktu: 3,8 V pradu stalego)
Temperatura robocza
0d0°Cdo40°C
Pobér mocy:
Tryb niskiego poboru mocy: 0,5 W lub mniej
* To urzadzenie przechodzi w tryb niskiego poboru mocy
natychmiast po zakoriczeniu ladowania, gdy jest podiaczone do
zasilacza sieciowego.

Masa
0Ok.250g

Impedandja
48 Q (1kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
siuchawkowego z wlaczonym urzadzeniem)
16 Q (1 kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
stuct 2 wylaczonym urzadzeniem)

Czutos¢

102 dB/mW (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
siuchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)
100 dB/mW (w przypadku pofaczenia za pornoca kabla
stuct 2 wylaczonym urzadzeniem)

Pasmo przenoszenia
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
stuchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)

Zawartos¢ zestawu
Bezprzewodowy zestaw naglowny stereo z funkcja tiumienia
szumow (1)
Przewod USB Type-C® (USB-A na USB-C?) (ok. 20 cm) (1)
Kabel stuchawkowy (ok. 1,2 m) (1)
Pokrowiec (1)

Dane techniczne dotyczace facznosci

System facznosci
Specyfikacja Bluetooth wersja 5.2
Wyjscie:
Specyfikacja Bluetooth, klasa mocy 1
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Czestotliwos¢ operacyjna
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa:
Bluetooth: <7 dBm
Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia

dotyczace przez USB
Zasilacz sieciowy USB

Dostepny w sklepach zasilacz sieciowy z wyjsciem USB umozliwiajacy
dostarczanie pradu o natezeniu 1,5 A lub wiekszym

Komercyjnie dostepny zasilacz pradu zmiennego zgodny z USB PD (USB
Power Delivery)

Zaleca sie uzywanie zasilacza 5V / 2 Alub 9V / 3 A

Nie gwarantujemy wspolpracy ze wszystkimi urzadzeniami zgodnymi z USB
D

Zgodne modele iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2. generacja), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Masx, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacja), iPod touch (6. generacja)

(Na luty 2022)

Znaki towarowe

« Apple, iPhone, iPod | iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach:

« Slowo | logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, ktérych
wiacicielem jest firma Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation
oraz jej spotki podlegte korzystaja ze wspomnianych znakéw w ramach
posiadane] licendji.

« Nazwa i logo LDAC to znaki towarowe firmy Sony Corporation

 USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers
Forum

« Wszystkie pozostale znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
53 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i ® nie s3
wymieniane.

Licencje

« Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium
zaprojektowano z przeznaczeniem dla produktow Apple
wyszczegdlnionych na oznaczeniu i uzyskalo ono certyfikat producenta
dotyczacy zgodnosci z normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dzialanie tego urzadzenia ani jego zgodnosc z
normami prawnymi czy normami bezpieczeristwa

Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w
ramach umowy licencyjnej z wiascicielem praw autorskich. Wiasciciel praw
autorskich do oprogramowania zobowiazal nas do przedstawienia tej
umowy klientom. Odwied? nastepujacy adres URL i przeczytaj
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac zmienione,
zawieszone lub przerwane bez wczesniejszego powiadomienia. Firma
Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku powstania
takich sytuagji

Vezeték nélkiili zajsz(iré sztered headset

Modell: YY2954

Az adattabla és fontos biztonsagi informéciok a kovetkezd helyeken
taldlhatok

Lasd: Y. dbra

Aterméket ne hasznalja sz(k zart térben, példaul kbnyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem
szabad tartosan kitenni tuilzott hohatasnak, példaul napsttésnek, tiiznek,
hasonloknak

Ne tegye ki a telepeket széls6ségesen alacsony hémérsékleti feltételeknek,
amelyek tiimelegedést és hémegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az Ujratolthet gombelemeket
vagy telepeket

Gombelem szivargasa esetén ne engedie, hogy a folyadék bérrel vagy
szemmel érintkezzen. Ha érintkezett, mossa le az érintett feliletet b6 vizzel
és forduljon orvoshoz.

Az jratolthetd gombelemeket és telepeket hasznalat elétt fel kell tolteni
Mindig tartsa be a gyartd utasitasaiban vagy a termék kézikonyvében
taldlhaté vonatkozo toltési utasitasokat

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikség lehet a gombelemek vagy telepek tobbszori feltoltésére
és kistitésére.

Artalmatlanitsa megfeleléen.

ésa 416k szaméra: a ko 4s az
EU irany i 6 orsza értékesitett
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.
EU importér: Sony Europe B,
Az EU importérrel vagy az Eurépai termékbiztonséggal kapcsolatos
kérdéseket a gyartd jogosult képviseléjének kel kiildeni, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.
sony.com/country
Az akkumulator gyartéja:
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Kinai Népkoztarsasag

L

Chongging VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, Kinai Népksztérsasag

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezo
internetes cimen

https://compliance.sony.eu

é vélt e & és
é valo

Ne hasznélja az egységet gyaloglas, autdvezetés vagy kerékparozas kozben.
Ha mégis igy tesz, a hasznalata kozlekedési balesetet okozhat.
Csak tigy hasznalja veszélyes helyeken, hogy k6zben a kornyezeti hangokat
is hallja
A késziilék nem vizallé. Az egységbe keriilt viz vagy idegen trgy tizet
vagy dramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen térgy keriilt az egységbe,
azonnal hagyja abba hasznalatat és forduljon a legkozelebbi Sony
markakereskedéshez. Konkrétan, legyen 6vatos a kbvetkezd esetekben.
« Az egység mosogatd vagy folyadék kbzelében vald hasznalatakor

Ne ejtse bele a késziléket mosogatéba vagy mas, vizzel teli edénybe.
« Az egység esdben, hoban vagy nedves helyen valé hasznalatakor
« Az egység izzadt testtel valé hasznalatakor

Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, vagy beteszi egy nyirkos ruha

zsebébe, az egység atnedvesedhet.
Az egységhez csatlakozé mobiltelefon vagy més vezeték nélkili eszkoz
emberi testtel érintkezésekor varhato hatasokrol részletek a vezeték nélkili
eszkoz felhasznaloi kézikonyvében talalhatok.
Soha ne dugja be az USB-csatlakozét, ha az egység vagy a toltokabel
nedves. Ha az USB dugaszt az egység vagy a toltévezeték nedves
4llapotaban dugaszolja be, az egységen vagy toltévezetéken levé folyadék
(csapviz, tengerviz, Uditéital stb.) vagy idegen anyag zérlatot és ezzel
felmelegedést vagy meghibasodast okozhat,
A készulék (beleértve a kiegészitSit) magnest vagy magneseket tartalmaz,
amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozsk, a programozhaté
hydrocephalus séntszelepek és egyéb orvosi eszkozok miikodésében. A
készléket ne helyezze ilyen orvosi eszkézoket hasznalé személy kozelébe.
Ha ilyen orvosi eszkozoket hasznal, a készulék hasznalata elétt kérje ki
kezeldorvosa tanacsat.
Ez a termék magneseket tartalmaz. Magnescsikos kartyak magnescsikja
megsérilhet és hasznalhatatlanna valhal a termék kozelében.

és a sztatikus

Ha szaraz levegBben hasznalja az egységet, a testében felgyilemlett
sztatikus elektromossag kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység
hibaja. A kényelmetlenséget csokkentheti természetes anyagu, sztatikus
feltoltédést nem okozé ruhazat viselésével

Ovintézkedésel

A fedélen talalhat6 kétdimenziés kéd vagy egvseges 6

« Ez atermék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerz6i
jogainak tulajdonosaval kotott licencszerzodés keretében hasznal. A
szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének értelmeben kotelesek
vagyunk kozoIni a szerzédés tartalmét az tgyfelek felé. Kériik, a kovetkezé
URL-cimen olvassa el
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Aharmadik felek ltal biztositott szolgaltatasokat elézetes értesités nélkul
megvaltoztathatjak, felfiiggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen
esetekben nem vallal felelésséget.

i sluchatka s hluku

Model: YY2954

Typowy &titek a dleZité informace tykajici se bezpe¢nosti jsou umistény v

nasledujicich mistech

Viz obr.

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna

SkFifi.

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodobé

nadmémému teplu, napiiklad slune¢nimu zafeni, ohni nebo podobné

Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly zptisobit

prehfivani nebo tepelnou neovladatelnost.

Dobijeci knoflikové baterie nebo baterie nedemontujte, neotevirejte ani

nedrtte.

V piipadé tniku elektrolytu z knoflikové baterie zabrarite jeho kontaktu

s pokozkou nebo ocima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si

zasazené misto dostatecnym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou

pomoc.

Dobijeci knoflikové baterie a baterie je nutné pfed pouZitim nabit. Vzdy

postupuijte pode pokyn(i wrobce nebo v priruéce k produktu, které jsou

uvedeny pokyny ke spravnému nabfjent.

Po dlouhodobém skladovani mizZe byt nutné knoflikové baterie nebo

baterie nékolikrat nabit a wybit, aby bylo dosazeno jejich maximélnino
ykonu,

Zlikvidujte spravnym zptisobem

(URL-cim) érhetiel a

mely
ismerteti a hasznos megjegyzéseket vagy eljarasokat

A BLUETOOTH®-kommunikécié
* A Bluetooth-eszkozok altal kibocsatott mikrohullamok hatassal lehetnek
az elektronikus orvosi eszk6zok mikodésére. Kapcsolja ki ezt az egységet
és mas Bluetooth-eszkozoket a kovetkezd helyeken, mert balesetet
okozhatnak
- korhazak tertletén, vonatokon a megkulénboztetett diéhelyek
kozelében, olyan helyeken, ahol gydlékony gaz talalhatd, illetve
automata ajtok és tlizriasztok kozelében

Az egység kapcsolatos

« Afejhallgaté szorosan zar a filek kordl, ezért ha tdlzott erével nyomja
a filére, vagy hirtelen veszi le, azzal a dobhartya sérilését okozhatja
El6fordulhat, hogy a fejhallgaté viselésekor a hangsz6ré membrénja
kattogé hangot ad ki. Ez nem utal meghibasodasra

Egyéb megjegyzések

« Ha az egységet vezetékes fejhallgatoként hasznélja, csak a mellékelt
fejhallgatékabelt hasznalja. Gyézédjon meg réla, hogy a fejhallgatokabel
megfelelden csatlakozik.

« Ne tegye ki az egységet stlynak vagy nyomasnak hossz( idén &t
tarolskor sem, mivel az az egység deformalédasahoz vezethet

« Ha rosszul érzi magét az egység hasznélata kézben, azonnal sziintesse
be a hasznalatat

« Ha barmilyen, ebben a kézikényvben nem targyalt kérdése vagy
probléméja mertine fel a késziilékkel kapcsolatban, forduljon a
legkozelebbi Sony-forgalmazéhoz.

A sorozatszamcimke helye

Lasd: B bra

Miszaki adatok

Headset

Tapellétas
DC5V /16 A (kereskedelemben kaphatd normal halézati USB
adapter hasznalataval)

DC5V/16AésDCIV /23 A (kereskedelemben kaphaté USB
Power Delivery halézati adapter hasznalataval)

vagy hasznélja a beépitett litium-ion akkumuldtorokat (a készalék
mikodtetd fesziiltsége: DC 3,8 V)

Uzemi homeérséklet
0°C-40°C

Teljesitményfelvétel
Kis teljesitményd mod: 0,5 W vagy kisebb
* Ha a készilék a halézati adapterre csatlakozik, akkor a toltés

befejezodése utan azonnal a kis teljesitményd médba lép

Tomeg:

Kb.250g

Impedancia
48Q(1 kHz)(afemaugam kabellel val6 csatlakoztatas esetén, ha az
egység be van kapcs
16 Q (TkHz) (a fe]hal\gato kabellel val6 csatlakoztatas esetén, ha az
egység ki van kapcsolva)

Erzékenység
102 dB/mW (a fejhallgaté-kabellel val6 csatlakoztatas esetén, ha az
egység be van kapcsolva)

100 dB/mW (a fejhallgato-kabellel valé csatlakoztatés esetén, ha az
egység ki van kapcsolva)

Frekvenciadtvitel

 nésledujici informace se vztahuji pouze na
vyrobky prudavane v zemich, ve kterych plati smérnice EU.

Tento wyrobek byl vyroben bud piimo nebo v zastoupeni spolenosti
Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe BY.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych poZadavk(i na
vyrobky danymi smérnicemi Eviopské unie je tieba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie

sony.com/country

Vyrobce baterie:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska lidova republika
VDL

Chongaing VDL Electronics Co,, Ltd|

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Cinska lidova republika

Sony Corporation timto prohlasuje, %e toto zafizeni je v souladu se
smémici 2014/53/EU

Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a dalich
statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na wrobku, baterii nebo obalu
upozoriiuje, Ze s vyrobkem a baterif by se nemélo nakladat jako s
béznym domécim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych typech
bateri,, miZe byt kombinovan s chemickou znackou. Chemické znacka
pro olovo (Pb) je priddna, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004%
olova. Spravnym nakladanim s témito nepotiebnymi wrobky a bateriemi
pomzete zabranit moZnym negativnim dopadim na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazen. Recyklace materidli pomiize ochranit prirodni zdroje. V
piipade, ze vyrobek z divod bezpecnost, funkce nebo uchovani
dat vyZaduie trvalé spojen s viozenou bateril, je tieba, aby takovouto
bateril vyménil pouze kvalifikovany persondl. K tomu, aby s baterii bylo
spravné nalozeno, predejte wrobky, kterym kon{ Zivotnost, na prislusné
misto uréené ke sbéru elekirickych a elektronickych zafizeni za ucelem
jejich recyklace. V piipadé, ze jde o ostatn baterie, nahlédnéte do Casti
ndvodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vrobku. Nepotfebnou
bateril odevzdejte k recyklaci na prisluéné sbémé misto. Pro podrobnéjgi
informace o recyklaci tohoto wrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni
(fad, podnik pro likvidaci domovnich odpadi nebo prodeinu, ve které
jste wrobek nebo baterii zakoupili

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti pripojovaciho
kabelu kratéiho neZ 3 m spliiuje omezeni stanovend v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité

S témito sluchatky Ize pouZit pouze dodané kabely ke sluchétkim

minimalné 2,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a
2,5-21| maximalné 21 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni
w rychlosti nabijen.
usspp | Informace k podpofe USB PD: Rychié nabijeni USB PD

Pikon dodavany nabfjecim zafizenim musi byt mezi

4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (a fejhallgaté-kabellel valo
esetén, ha az egység be van kapcsolva)

Mellékelt tartozékok
Vezeték nélkili zajszdir6 sztered headset (1)
USB Type-C® kabel (USB-A-rdl USB-C®-re) (kb. 20 cm) (1)
Fejhallgato-kébel (kb. 1.2 m) (1)
Hordozotok (1)

atlakoztata:

Kommunikaciés miiszaki adatok

Kommunikacios rendszer:

Bluetooth specifikacio, 5.2 verzid
Kimenet:

Bluetooth Power Class 1 specifikacid
Frekvenciasdv

2,4 GHz sév (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Uzemi frekvencia

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Bluetooth: < 7 dBm
A Kialakités és a miszaki adatok elozetes bejelentés nélkil
megvéltozhatnak

az USB- keresztili

(Hasznalhaté az Europai Unid és egyéb orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)
E2 az elemen/akkumulatoron, a késziléken vagy annak csomagoldsan
talalhatd szimbolum jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy azok
csomagoldsan ez a szimbolum egyiitt szerepelhet az dlom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nal tobb dlmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumultorok és készilékek a kijelot
gytijtéhelyeken torténd leadasaval segit megeldzni a koryezet és az
emberi egészség karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Gjrahasznositasa segit
a természeti er6forrasok megdrzésében. Az olyan berendezéseknél
alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonségi, izemviteli,
illetve adatok megérzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositésa, csak az arra felkészilt szerviz cserélheti
ki. Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithaté legyen az
akkumulator megfelel kezelése, a termék elhasznalodasakor jutassa
el azt egy arra kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgy(jto
helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjiik, tanulmanyozza
a termékhez mellékelt Gtmutatot az elem/akkumulator a késziilékbol
1Orténd biztonsagos eltavolitasanak megfelels médjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumultort a hasznalt elemek gydjtéhelyén adja le. A
termék és az elemek/akkumultorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon a teriletileg lletékes hivatalhoz,
ahelyi hulladékgyijts szolgaltatéhoz vagy ahhoz az izlethez, amelyben
aterméket vésarolta

£2 az eqység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses
Gsszeférhetoséi rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rvidebb kébellel
csatlakoztatjak.

Csak a mellékelt fejt 6 ) hasznalhaté(k) ehhez a fejhallgatohoz
'J]—[L| A to\m altal szolgaltatott teljesitménynek a rédioberendezés
séges minimum 2,5 watt és a maximalis
2,5-21 to\(cs\ sebesség eléréséhez sziikséges maximum 21 watt
w kozott kell lennie.
usspp | Informaciok az USB PD tamogatasrol: USB-PD gyorstltés

Anagy hanger6 karosithatja hallsat

toltéséhez

USB adapter valtakozé dramhoz
Kereskedelmi forgalomban kaphato, 1,5 A ramersségu tapellétast biztosits
USB hélézati tapegység

Kereskedelemben kaphat USB PD (USB Power Delivery) kompatibilis
hélézati adapter

Javasoljuk, hogy 5V / 2 A, vagy 9V / 3 A kimeneti terhelhet6séga adaptert
hasznaljon

Nem garantaljuk, hogy minden USB PD kompatibilis eszkz hasznalhato,

Kompa s iPhone/iPod tipusok

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacid), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generaci6), iPod touch (6. generacios)
(2022 februarjatol)

Kereskedelmi védjegyek

Vysoké hlasitost maZe nepiiznivé ovlivnit vés sluch.

Nepouzivejte jednotku béhem chiize, fizeni nebo jizdy na kole. Mohlo by tak
dojit k dopravni nehode.

Nepouzivejte zafizeni v nebezpecnych prostorach, pokud neslysite okolni
2vuky.

Jednotka nenf vodotésna. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi
predméty, miZe to mit za nasledek pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi predméty, prestarite ji okamzité
pouzivat a poradte se s nejbliz&im prodejcem Sony. Budte opatrni obzviaité
v nasledujicich pipadech
« PFi pouzivani v blizkosti umyvadia nebo nadoby na kapalinu apod
Davejte pozor, aby vam jednotka neupadia do umyvadia nebo do nadoby
napln&né vodou
ani v deéti nebo snéhu ¢ na vihkych mistech
« Pfi pouzivani, kdy? jste zpoceni
Pokud se jednotky dotknete mokryma rukama nebo kdy? jednotku viozite
do kapsy vinkého obleceni, miize se jednotka namocit,
Podrobnosti o viivii kontaktu mobilniho telefonu nebo jinych bezdratovych
zafizeni pfipojenych k této jednotce s lidskym t&lem nalezete v navodu k
pouziti daného bezdratového zafizen.
Nikdy nezapojujte USB zastréku, kdy? jsou jednotka nebo nabiject kabel
mokré. Pokud zapojujete USB zastreku, zatimco jsou jednotka nebo nabijeci
kabel mokré, miize dojit ke zkratu kvili tekuting (voda z vodovodu, mofska
voda, slazeny népoj atd.) na jednotce nebo na nabijecim kabelu nebo kvili
cizi latce na jednotce nebo nabijecim kabelu, a miiZe tak byt generovano
abnormalni mnoZstvi tepla nebo dojit k poruge.
Tento pfistroj (véetn& dopliiki) obsahuje magnet/y, které mohou
interferovat s kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chlopn,
uzivanymi pfi léébé hydrocefalu nebo jinymi [ékatskymi pfistroji. Neukladejte
tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékafské pristroje pouzivaji. Pokud
pouzivite nktery z téchto lékafskych pistrojii, poradite se s lékafem
predtim, nez budete pouzivat tento produkt.
Tento vyrobek obsahuje magnety. Umisténi karty s magneticky prouzkem
do blizkosti vyrobku miiZe zmé&nit magnetické viastnosti karty a zplisobit
jeji nefunkénost.
Poznamka ke statické elektfiné

« Jednotku diouhodobé nevystavujte velkému zatizeni nebo tlaku, a to ani
kdy? ji skladujete, mohlo by dojit k deformaci

« Pokud pfi pouzivani jednotky zacnete pocifovat nepfiiemné pocity,
okamzité i prestarite pouzivat

« Pokud budete mit dotazy nebo problémy tykajici se této jednotky, které
nejsou v tomto névodu popsany, obratte se na nejblizsiho prodejce Sony.

Umisténi stitku se sériovym Cislem
Viz obr. @

Technické udaje

Sluchatka

Zdroj napéjent
DC5V /1,6 A (PouZijte komer¢né dostupny USB normalni AC
adaptér)

DC5V/16Aa9V/23A(Poutijte komerné dostupny USB AC
napajeci adaptér)
nebo pouZijte vestavéné Li-ion baterie (Provozni napéti vyrobku

DC338V)
Provozni teplota
Caz40°C
Pikon
ReZim nizké spotieby energie: 0,5 W nebo méné
* Po pfipojeni k napajecimu adaptéru pfejde tento pfistroj ihned po
dokonceni nabfjeni do rezimu nizké spotfeby.
Hmotnost:
Piibl. 250 g
Impedance:
48 Q (1kHz) (pfi pripojeni pres kabel ke sluchatkiim se zapnutou
jednotkou)
16 Q (1 kHz) (pfi pripojen pies kabel ke sluchatkim s vypnutou
jednotkou)
Citlivost:
102 dB/mW (pii pfipojeni pies kabel ke sluchatkim se zapnutou
jednotkou)
100 dB/mW (pfi pfipojeni pres kabel ke sluchatkiim s vypnutou
jednotkou)

Frekvencni rozsah
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pfi pfipojeni pies kabel ke sluchétkim se
zapnutou jednotkou)
Baleni obsahuje nasledujici polozky
Bezdratova stereofonni sluchétka s potlacenim hiuku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (pfibl. 20 cm) (1)
Kabel ke sluchatkim (pfibl. 1,2 m) (1)
Pouzdro na prenaent (1)

Technické Gdaje komunikace

Komunika¢ni systém

Bluetooth verze 5.2
Wkon

Vkonov tiida Bluetooth 1
Frekvendni pasmo

Pésmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Provozni frekvence:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximéln vystupni vkon

Bluetooth: <7 dBm
Provedeni a technické daje se mohou bez upozoméni zménit.

Systémové pozadavky pro nabijeni baterie pomoci USB

Napéjeci adaptér USB

B&#né prodavany sitovy adaptér USB schopny dodavat wstupni proud
1,5 A nebo vice

Komer¢né dostupny adaptér pro napajeni kompatil
Power Delivery-napajeci port USB)

Doporuéujeme pouzit napajeci adaptér s wstupem 5V / 2 Anebo 9V / 3 A
Nezarucujeme, Ze viechna zafizeni kompatibilni s USB PD zde budou
funkeni.

Ini s USB PD (USB

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone s, iPod touch (7. generace), iPod touch (6. generace)

(0d tinora 2022)

Ochranné znamky

« Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Inc. registrované v USA a dalich statech.

« Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
viastnéné organizaci Bluetooth SIG, Inc. a vedkeré vyuZiti takovych znacek
spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi dcefinymi spole¢nostmi
probihé na zakladé licence.

« Nézev a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation.

« USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB
Implementers Forum

« Viechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znatkami nebo registrovanymi obchodnimi znackami
odpovidajicich dritelii. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™ a .

Licence

« Pouziti znamky Made for Apple znamend, Ze pfislusenstyi je urceno k

pripojeni k wrobkim znatky Apple oznacenym ve znamce a e Wvojat

certifikaci zarucuje spinéni vykonnostnich standard( znacky Apple.

Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za spinéni

bezpecnostnich a zakonnych standardd timto zafizenim.

Soucasti tohoto produktu je software, ktery spolecnost Sony vyuziva

na zékladg licen¢niho ujednani s viastnikem jeho autorskych prav.

Jsme povinni zvefejnit zékaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé

pozadavku viastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,

nésledujici adresu URL a prectéte si

https://rd1.sony.net/help/mdr/s1/22/

« Sluzby nabizené tietimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo
ukonceny bez predchoziho upozoméni. Spole¢nost Sony za podobné
situace nenese zadnou zodpovédnost

Slovensky

Bezdrétové stereofénne sltichadla s funkciou potlacenia hluku

Model: YY2954

Typovy Stitok a déleité informacie tykajdce sa bezpecnosti st uvedené na
tjchto miestach:

Pozri obr.

Vrobok neindtalujte do stiesnenych priestorov, ako je kniznica alebo
vstavana skita.

Newystavuite batérie (akumulétor alebo zabudované batérie) dihodobo
nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohifu a podobne
Newystavuite batérie extrémne nizkym teplotam, ktoré mézu viest k
prefriatiu a nahlemu zvySeniu teploty,

Akumuildtory alebo batérie nerozoberaite, neotvérajte ani nerozdrvte

V pripade uniku z ¢lankov nedovolte, aby kvapalina prisia do kontaktu s
pokozkou alebo ocami. Ak dojde ku kontaktu, umyte postinnuté miesto
velkym mnozstvom vody a whiadaite lekarsku pomoc

Pred pouzitim je potrebné nabit akumulatory a batérie. Spravne pokyny k
nabijaniu néjdete vdy v pokynoch vyrobcu alebo v prirutke k vyrobku

Po dlhsom skladovani moze byt potrebné nabitie a ybitie ¢lankov alebo
batérif niekolkokrat, aby sa dosiahol maximélny vykon

Zlikvidujte spravne

Pokud jednotku pouzivate, kdy? je vzduch suchy, mzete mit nepifiemny
pocit v dsledku statické elektiiny nashromézdéné na téle. Nejedna se o
poruchu jednotky. Tento efekt miZete sniZit nosenim obleceni z pfirodnich
material, které nevytvateji snadno statickou elektfinu

Bezpednostni opatieni

Pomoci dvojrozmémého kédu nebo adresy URL na krytu miiZete oteviit

« Az Apple, az iPhone, az iPod s az iPod touch az Apple Inc. az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

« ABluetooth® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé
bejegyzett védjegyek, a Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket
minden esetben licencmegallapodas keretében hasznaljak.

« Az LDAC név és embléma a Sony Corporation védjegye.

« Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett
védjegye.

« Az bsszes egyeéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok
védjegye, illetve bejegyzett védjegye. Ebben a kézikonyvben a ™ és az ®
jelek nincsenek feltintetve.

Engedélyek

A Made for Apple” jelzés azt jelenti, hogy az adott kiegészitd kifejezetten
a jelzésen megjeldit Apple-termék csatlakoztatasahoz lett kialakitva, és
afejlesztd tandsitia, hogy megfelel az Apple teljesitményre vonatkozo
szabvényainak. Az Apple nem vallal felelésséget az eszkoz mikodéséért,
vagy annak biztonsagi és jogszabalyi eldirésoknak valé megfelelségéért

piiruku, ktera obsahuje uite¢né poznamky a podrobny

popis postupd.

Komunikace BLUETOOTH*

« Mikroviny vysflané ze zafizenf Bluetooth mohou ovlivnit ¢innost
elektronickych Iékafskych zafizeni. Na nasledujicich mistech vypnéte tuto
jednotku a ostatni zafizen( Bluetooth, protoze by mohlo dojit k nehodé:

- vnemocnicich, ve vlaku v blizkosti vyhrazenych sedadel, na mistech
s pfitomnosti hoflavého plynu a v blizkosti automatickych dvefi &
pozarnich alarmd

Poznamky k noseni jednotky

 ProtoZe sluchatka sedi pevné v usich, jejich natlaceni silou do usi nebo
rychlé sejmuti mize zpGsobit pokozeni bubinku. Pfi noseni sluchatek
maze membréna reproduktoru zplisobovat cvakani. Nejedna se o zavadu

Dalii poznadmky

« Kdy? tuto jednotku pouzivéte jako kabelova sluchatka, pouzivejte vyhradné
kabel dodany ke sluchatkiim. Dbejte na to, aby byl kabel ke sluchtkim
pevné zapojen.

[ ie pre jlice informacie sa vztahuit len
na vyrobky predavané v krajinach, v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt vyraba spoloénost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporation

Dovozca pre EU: Sony Europe BYV.

Otazky ¢i wrobok vyhovuje poZiadavkam podia legislativy Eurépskej tnie
treba adresovat na autorizovaného zéstupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B\, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko
sony.com/country

Vyrobca batérii:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska ludova republika
VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Cinska ludova republika

Sony Corporation tymto wyhlasuie, e zariadenie je v stlade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

zariadeni (plati v Eurépskej Gnii a ostatnych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale znamena, Ze
wrobvok a batéria nesmu byt spracovévané ako komundlny odpad
Na niektorych batériach méZze byt tento symbol pouZity v kombinécii s
chemickou znackou. Chemicka znacka olova (Pb) sa pridava, ak batéria
obsahuie viac ako 0,004% olova. Zarucenim spravne] likvidacie tychto
vyrobkov a batéril poméZete predchadzat potencialnym negativnym
vplyvom na #ivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tychto vrobkov a
batéril. Recyklovanim materialov poméZete zachovat prirodné zdroje. Ak
si vwrobok z dévodu bezpecnosti, wkonu alebo integrity Udajov vyZaduje
trvalé pripojenie zabudovanej batérie, tuto batériu méze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarucili spravne spracovanie batérie a
elektrického a elektronického zariadenia, odovzdaijte tento vyrobok
na konci jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadent. V pripade vietkych ostatnych
batérii, postupuite podla ndvodu v sekcii 0 tom, ako bezpe¢ne vybrat
batériu z vrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouzitych batérii. Podrobnejéie informacie o recyklacii tohto
vyrobku alebo batérie vam na poZiadanie poskytne miestny Urad, sluzba
likvidacie komunélneho odpadu alebo predajfia, v ktorej ste si tento
vyrobok alebo batériu zakupili

E Likvidacia pougitych batérii a elektrickych a elektronickych

Toto zariadenie bolo otestované a preukazalo sa, Ze pri pouzivani s
pripajacim kablom krat3im ako 3 m spifia limity stanovené v predpisoch
tykajicich sa elektromagnetickej kompatibility.

S tymito slichadlami mozno pouZivat len dodané kable slichadiel

'J]_I]_|

Vykon nabijacky musi byt najmenej 2,5 wattov pozadovanych

25-24| radiowym zariadenim a najviac 21 wattov, aby sa dosiahla
d maximalna rychlost nabijania.
w Informécie o podpore USB PD: Rychle nabijanie USB PD
use P

Vysoka hlasitost moZe negativne ovplyvnit vas sluch.

Zariadenie nepouzivajte pocas chddze, pri riadeni motorového vozidia ani

bicyklovani. Mohlo by dajst k dopravnej nehode

NepouZivajte na nebezpeénych miestach, kde by ste nemuseli pocut

okolity zvuk.

Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie

predmety, méZe to mat za nasledok poZiar alebo zasah elekirickym pridom

Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie predmety, inned prestaiite

zariadenie pouZivat a obrétte sa na najblizéieho predajcu vyrobkov Sony.

Dévajte pozor najma v nasledujicich pripadoch.

« Ak zariadenie pouzivate v blizkosti umyvadia alebo nadoby na tekutinu
Dévajte pozor, aby vam zariadenie nespadio do umyvadla ani do inej
nadoby s vodou

* Ak zariadenie pouZivate v dazdi, snehu alebo na vihkych miestach

« Ak zariadenie pouzivate, ked sa potite
Ak sa zariadenia dotknete mokrymi rukami alebo zariadenie vioZite do
vrecka vihkého oblecenia, zariadenie méZe navihn(t.

Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefénu alebo inych

bezdrétovych zariadeni pripojenych k tomuto zariadeniu na ludské telo

najdete v ndvode na pouZivanie bezdrétového zariadenia

Nikdy nepripajajte konektor USB, ked st jednotka alebo nabijaci kabel

mokré. Ak sa konektor USB pripoji, ked je mokré jednotka alebo nabfjacf

kabel, mée kvali kvapaline (voda z vodovodu, morska voda, nealkoholicky
ndpoj atd.) alebo cudzej latke na jednotke alebo nabijacom kabli dojst ku
skratu a nadmernej tvorbe tepla alebo k poruche.

Tento vyrobok (vratane prislusenstva) obsahuje magnet(y), ktoré mézu rusit

kardiostimulatory, programovatelné bo¢nikové tlakové ventily na liefou

hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pristroje. Neumiestiiujte tento wrobok
blizko 0sb, ktoré pouzivaji takéto zdravotnicke pristroje. Ak pouzivate
akykolvek takyto zdravotnicky pristroj, pred pouZitim tohto vyrobku sa
poradte 50 svojim lekérom

Tento wyrobok obsahuje magnety. Umiestnenie karty s magnetickym

prazkom do blizkosti tohto wyrobku méZe zmagnetizovat kartu a spésobit,

e sa stane nepouitelnou.

Poznamka o statickej elektrine

Ak zariadenie pouzivate, ked je vzduch suchy, mbZete mat neprijemny

pocit v désledku statickej elektriny nahromadenej na tele. Nejde o poruchu

zariadenia. U¢inok moZete zniZit nosenim oblecenia vyrobeného z

prirodnych materialov, ktoré lahko nevytvaraju statickd elektrinu.

Upozornenia

Dvojrozmerny kéd alebo adresa URL na obalke vam pomdzu ziskat
pristup k priru¢ke, ktora obsahuje uZito&né poznamky alebo podrobné
postupy.

Informacie o pripojeni BLUETOOTH®
« Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth moze mat vplyv na prevdzku
elektronickych zdravotnickych pristrojov. Na nasledujicich miestach
wypnite toto zariadenie a ostatné zariadenia Bluetooth, pretoze by mohlo
dojst k nehode
~ v nemocniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo viakoch,
na miestach s pritomnostou horfavych plynov, v blizkosti automatickych
dveri a v blizkosti poziarmych hldsicov.

Poznamky tykajice sa nosenia zariadenia

« Pretoze sluchadla utesiiujd zvukovod ucha, zatlacenim sldchadiel do
ucha nadmernou silou alebo ich rychlym vytiahnutim z ucha moze dojst
k poskodeniu usného bubienka. Pocas pouZivania sluchadiel moze
membrana reproduktoru vydavat cvakavy zvuk. Nejde o poruchu

Iné poznamky

« Ked zariadenie pouzivate vo funkeii kablovych slichadiel, pouzivajte iba
dodany kabel slichadiel. Dbajte na pevné zapojenie kébla slichadiel

« Nedovolte, aby na zariadenie pésobila dihodobo hmotnost alebo
nadmennd sila, a to ani pri jeho uskladneni. Mohlo by déjst k jeho
zdeformovaniu

« Ak pri pouzivani zariadenia pocitujete nepohodiie, inned ho prestatite
pouzivat

« Ak méte nejaké otézky alebo problémy tykajtice sa tohto zariadenia, ktoré
nie st uvedené v tejto prirucke, poradte sa s najblizéim predajcom Sony.

Umiestnenie Stitku so sériovym &islom
Pozri obr. B

Technické udaje

Slichadla

Zdroj napéjania
DC5V /1,6 Alpri pouziti komeréne dostupného bezného USB
sietového adaptéra)
DC5V /16 Aa9V/ 23 Al(pri pouiti komeréne dostupného
napéjacieho USB siefového adaptéra)
pripadne pouZite vstavané litium-iénové batérie (prevadzkovy wkon
produktu: DC 3,8 V)
Prevadzkova teplota
°Caz 40°C
Spotreba energie:
Rezim nizkej spotreby energie: 0,5 W alebo menej
*Tato jednotka sa prepina do reZimu nizkej spotreby energie ihned
po dokonceni nabijania, ked je pripojend k napajaciemu adaptéru
Hmotnost:
Pribl. 250 g
Impedancia
48 Q (1kHz) (pri pripojeni pomnocou kabla slichadiel so zapnutou
jednotkou)
16 (1 kHz) (pri pripojeni pomocou kabla slichadiel s vypnutou
jednotkou)
Citlivost:
102 dB/mW (pri pripojeni pomocou kabla sltichadiel so zapnutou
jednotkou)
100 dB/mW (pri pripojeni pomocou kabla slichadiel s vypnutou
jednotkou)
Frekvencna odozva:
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pri pripojeni pomocou kabla sltichadiel so
zapnutou jednotkou)
Obsah balenia:
Bezdrbtové stereofonne slichadla s funkciou potlacenia hiuku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C?) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel sltchadiel (pribl. 1,2 m) (1)
Puzdro na prenéanie (1)

Specifikacie komunikacie

Komunikagny systém:
Specifikacie Bluetooth, verzia 5.2
Wystu
Specifikicie Bluetooth, energetickd trieda 1
Frekvenéné pasmo
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Prevadzkova frekvencia
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalny vystupny wkon:
Bluetooth: < 7 dBm
Dizajn a technické tdaje sa mé2u zmenit bez predchadzajticeho
upozorenia.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom
rozhrania USB

Napajaci adaptér USB

Komer¢ne dostupny sietovy adaptér USB schopny poskytovat wstupny prid
15A alebo viac

Komeréne dostupny sietovy adaptér kompatibilny s USB PD (USB
napéjanie)

Odporuca sa pouzivat adaptér s vstupom 5V / 2 Aalebo 9V / 3 A
Nerucime za prevadzku so vietkjmi zariadeniami kompatibilnymi s USB PD.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacia), iPod touch (6. generacia)
(Pocnuic februrom 2022)

Ochranné znamky

« Apple, iPhone, iPod a iPod touch s ochranné znamky spolognosti Apple
Inc. registrované v USA a dalSich krajinach.

« Slovné oznacenie a log Bluetooth® s registrované ochranné znamky,
ktorych viastnikom je spolocnost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie
tychto znatiek spolo¢nostou Sony Group Corporation a jej pobockami je
na zéklade licencie

« Nazov a logo LDAC s ochranné znamky spoloénosti Sony Corporation.

« USB Type-C* a USB-C® st registrované ochranné znamky organizacie USB
Implementers Forum.

« Vietky ostatné obchodné znatky a registrované obchodné znacky su
obchodnymi znatkami alebo registrovanymi obchodnymi znackami ich
prislugnych viastnikov. V tomto navode nie st uvédzané znacky ™ a ®

Licencie

 PouZitie 3titka ,Vyrobené pre Apple* znamena, Ze prisludenstvo bolo

« KoraTo wanon3eare ypesia, AOKaTo CTe NOTHN
AKO JOKOCHETe ypeaa ¢ MOKPU PhLIe UV FO NOCTaBuTe B Ax06a Ha
BRaxHa Apexa, Toil MOXe [a Ce HaMOKpHL

3a NOAPOBHOCTIN OTHOCHO EHEKTUTE Ha KOHTAKTa C YOBELIKOTO TS0 OT

MOBUIHNS TENEDOH WM APYTY BEIXINYHI YCTPONCTBE, CBbP3aHM KbM

Ypena, BUXTe pLKOBOLCTBOTO 3a yNOTPeBa Ha Be3KNUYHOTO YCTPONCTBO.

Hukora He noctasiite USB kynayHra, ako yCTPOICTBOTO MV 3apexaaLvsT

Kaben ca mokpy. Ako noctasuTe USB kynaiyHra, KOraTo ycTpoiicTBoTO Wm

3aPEXALLVAT KaBEN Ca MOKPY, MOXE /13 BL3HIKHE KbCO CheyHEHe,

MOPOAEHO OT MOMAAAHETO Ha CHOTBETHATA TEUHOCT (HeLuMsHa BOAa,

MopcKka Bofa, 6e3a51KOX0/Ha HanuTKa 1 . ) Unn 4y NPeaMeT Bbpxy

YCTPOCTBOTO WM 3apexAaLLIYs Kaben, 1 TOBa MOXe 13 MPea3auKa

NPEeKOMEPHO HarOPeLLIBaHe VM HeN3NPaBHOCT.

To31 NpoAYKT (BKA. akcecoapuTe) ChAbPXa MarHuTy, KOUTO MOraT f1a

nonpevar Ha paboTaTa Ha NeficMeiKbpY, NPOrPaMIPyemMi Barnac Knanv

3a xvapoLedans 1 APYTY MeAVLMHCKN YCTPOiICTBA. He nocTassiiTe

TO3V NPOAYKT B 6AM30CT /10 NIMLIE C TakMBa YCTPOICTBA. KOHCynTUpaiiTe

Ce C N1ekap, NPeau 4a U3N0NI3BaTe TO31 NPOAYKT, 3KO M3MON3BATe TakMBa

MEVLMHCKY YCTPOMCTBA.

To31n NPOAYKT ChbPa MarHUTI. MOCTABSHETO Ha KapTV C MarHUTHa

neHTVuKa B 61130CT A0 NPOAYKTa MOXE Aa OKaXe BAUSHUE BbpXy

MarHUTHOTO MONe Ha KapTaTa v /Aa 5t HaNpaBy Hen3NoN3Baema

Benexka 0THOCHO CTaTUYHOTO eNeKTPUHECTBO

AKO M3M0/138aTE YPEA1a, KOFATO Bb3AYXLT € CyX, MOXe A3 yCeTuTe

ANCKOMBOPT NOPAAYN CTATUUHOTO ENEKTPUHECTBO, HATPYMAHO BBPXY THAOTO

811. Tosa He NPeACTaBNRABa HEM3NPABHOCT Ha ypeaa. MoxeTe na HamanuTe

TO31 eEKT, KATO HOCWTE APEXi, U3PABOTEHI OT eCTECTBEHN MaTepUany,

KOWTO He FEHEPUPAT NIECHO CTATUYHO ENEKTPUECTBO.

Mpepynpexaexus
DleyusmepHusT koA wnn URL aApectT Ha Kanaka Lue Bit noMorHar
£Aa AocTurHeTe A0 Pl nonestm

GenexKy UM NOAPOGHM ONMCAHUS Ha NPOLEAYPH.

Omocnu BLUETOOTH® komMyHuKaumute

navihnuté na pripojenie Specidine k produktom znacky Apple uvedenym
na titku a vwvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vkonnostné normy
spolo¢nosti Apple. Spolocnost Apple nie je zodpovedné za prevadzku
tohto zariadenia ani za to, ¢i splfia bezpecnostné a regulaéné normy.
Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolocnost Sony vyuziva na zéklade
licen¢nej zmluvy s viastnikom autorskych prav na tento softvér. Na
zéklade poziadavky viastnika autorskych prév na softvér méme povinnost
zékaznikov informovat o obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujucu adresu
URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

Poskytovanie sluzieb pontkanych tretimi stranami sa méze zmenit,
pozastavit alebo ukontit bez predchadzajiceho oznémenia. Spolocnost
Sony nenesie zodpovednost za takéto situacie.

Bbvarapckun

Be3XUHM WYMOMNOTUCKaLWM CTEPEO CIYLIANKM

Mopen: YY2954

aBpyuHaTa TaGenka 1 BaxHa UHOPMALWS, CBbP3aHa C GE30NACHOCTTa,
Ca NPUKPENeHN Ha CNeAHNTe MecTa:

BuxTe 1306p.

He nocTassiiTe NPOAyKTa & 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, KATO HaNpHMeEP
€TaxepKa 3a KHUM W BrpageH Wkao.

He w3naraiite GaTepuuTe (GaTepuen NakeT UM NocTaseHn Gatepun) Ha
NPeKoMepHa TONAHA, HANPUMEP Ha CUTHO CIIbHLLE, ObH U NOROGHN,
33 AbArO Bpeve

He w3naraiite GatepuiTe Ha eKCTPEMHO HUCKI TeMMepaTypHI yCToBUS,
KOWTO MOXe A A0BEAAT A0 NPErpABaHE 1 TEPMIIHA HECTABIAHOCT.

He AeMOHTUpaIiTe, He OTBapSIAT 1 He CPA3BaViTe BTOPUNHNTE KneTku
nnw Gatepuyre.

B Cnyuaii Ha UITUUGHE OT KNeTKaTa He NO3B0NABaNiTe Ha TeUHOCTTa Aa
BA1132 B KOHTAKT C KOXaTa WA 0umTe. TIpI KOTAKT, U3MMiATe 3acerHaTia
YHACTBK C OGUAHO KOMUIECTBO BOA U MOTBPCETE MEANLIMHCKA MOMOLLY,
BTOPUHNTE KNeTKM 1 GaTepuuTe TpsiGea Aa Ce 3apeasT Npean ynoTpeta
BUHark npaseTe CPaBKa & MHCTPYKLMMTE OT NPOM3BOAMTENS UK B
PbKOBOACTBOTO Ha NPO/AYKTa 3a yKa3aHWs 33 NPaBUIHO 3apexaaHe.
Crieql Nepvoay Ha NPOABLIKUTENHO CBXPAHEHIE MOXE Aa € HEOBXOAUMO
KNeTkITe nn GaTepumTe 4a Ce 3aPEAST v PA3PEAST HEKONKOKPATHO, 33 Aa
Ce MONYuY MaKCHManHa eGeKTUBHOCT.

VI3xEBPNETe N0 NPaBUNeH HauMH.

W3Bectue 3a no-pony e

CaMo 3a NPOAYKTY, IPOAABAHY B APXABM, MPUNArali ANPEKTUBUTE
Ha EC.

To3 NPOAYKT € NPOV3BEAEH OT N OT MMeTo Ha Sony Corporation
Brocuren & EC: Sony Europe B

3aNUTBAHNA A0 BHOCUTENS UV 3MNTBAHISA CBLP3aHM CbC
CBOTBETCTBIETO Ha MPOAYKTHTE CLINACHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EBPONeNCKIA Cbi03, CIeABa A3 Ce OTNPABAT KbM YMLAHOMOLLEH!A
NpeACTaBUTeN Ha Npou3soAnTeNs Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, benruts
sony.com/country

NpouseoavTen Ha Gatepuu:

Springpower

springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, KiTaticka Hapozasa
peny6nuka

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, KuTaicka Hapoaa peny6nvka

C HacTosiwoTo, Sony Corporation feknapupa, Ye Tosa 06opyasaHe e B
cooTBeTCTBMe C [lpexTusa 2014/53/EU

LIANOCTHUST TekcT Ha EC AeKNapauviaTa 3a CbOTBETCTBYE MOXe Aa ce
HaMepVt Ha CleAHIst UHTEPHET afpec

https://compliance.sony.eu

VI3xBbpnsHe Ha U3NON3BaHM GaTepuy 1 CTapu
puseckn n ypenu B

EBponeickns Cbio3 1 APYrv AbPXaBK CbC CUCTEMM 3a

Ppa3zaenHo cb6upaHe Ha oTnagbumTe)
To31 CUMBON BBPXY NPOAYKTa, BaTepusiTa UM BbPXy ONakoBKaTa
N0Ka38a, Ye NPOAYKTET ¥ BaTepuATa He TpAGBA Aa Ce TPETUPAT KaTo
61T0B OTnabK. pu HAKOW BaTepUY TO3U CUMBON Ce U3NON38a B
KOMBMHAUVA C O3HaYeHME Ha XVIMUECKM eNemMeHT. O3HaueHeTo Ha
XVIMUYeCKUs: en1eMeHT 0noBo (Pb) ce 106aBA, ako BaTepUATa ChabPXA
noseve ot 0,004% 0n0Bo. KaTo NpefiafeTe Tesv NpoAyKTY 1 6aTepui
Ha NPABUNHOTO MACTO, BUe LLie NOMOrHeTe 3a NPeaoTBpaTABaHE
Ha HEraTUBHWTE NOCNEACTBIA 33 OKO/HATA CPE/1a 1 YOBELIKOTO
31Apase, KOUTO 611Xa BB3HNKHANM NPV HENPABINHOTO U3XBLPASIHE.
PeLWKIMPAHETO Ha MaTepUanyiTe Liie COMOTHE /13 Ce CbXpaHAT
NPUPOAHUTE Pecypcy. 3a NPOAYKTH, KOUTO OT FeaHa TOUKa Ha
6€30NaCHOCT, NPABINEH HAUVH Ha IECTBIIE WAV LANOCTHa AaHHY
3Kckeat baTtepusTa Aa Gbae NOCTORHHO CBbp3aHa (BrpaneHa), Tasu
6aTepus Tps6Ba Aa Gb/ie NOAMEHSHA CaMO OT KBANMUUNPAH CePBH3EH
nepconan. 3a Aa CTe CUrYpHY, Ye BrpaseHata Batepus e Gbae
TPETUPaHa NPaBUAHO, NPeAaiTe CTapuTe NPOAYKTI B CbBUpaTeneH
NYHKT 38 PELWKINPAHE Ha ENEKTPUHECKM 1 eNIEKTPOHHY ypeau. 3a
BCVNKI OCTaHaNN BaTepu, MOAS, NPOYETeTe B YMETBAHETO Kak Aa
V3BaAUTe N0 Be30NaceH HauuH BaTepusita OT NPOAykTa. Mpeaaiite s
B CHOMPATENHIA NYHKT 33 PELMKVIPAHE Ha U3N0N3BaHM BaTepui. 3a
N0APOBHA MHHOPMALWMS OTHOCHO PELWKIMPAHETO Ha TO3U NPOAYKT
N GaTepus MOXeTe Aa Ce OBbPHETE KbM MeCTHTa rpajcka ynpasa,
Cyx6aTa 3a CbOMPaHe Ha BUTOBY OTNAMBLM VAWM MarasuHa, OTKBAETO

CTe 3aKyNWAV NPOAYKTa Wi BaTepHsTa.

To30 YPes @ M3NUTaH 1 @ YCTaHOBEHO, Ue CHOTBETCTBA Ha OrPaHINEHNSTa,
onpezenenu & [lpekTueara 3a EMC, Py M3n0/138ane Ha CBbP38aLY KaGen
C AbMKWHA nop, 3 M.

Camo npegocTasenvisiT(te) kaben(w) 3a cywanky Moxe(morar) aa ce
usnon3sa(r) ¢ Tean cnywankm
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MOLUHOCTTa, I0AaBaHa OT 3apSIAHOTO YCTPOVICTEO, TpAGBa Aa
6bae oT MuHUMYM 2,5 W, Heobxoanma Ha

25_21| PaAvoChopXeHveTo, a0 makcunym 21 W 3a AocTuraHeTo Ha
4 MaKCMasnHa cKopocT Ha 3apexaae.
w UndopmaLus 3a nopabpxate Ha USB PD: Bbp30 3apexpaHe
UsBPD_ | upe3 USB 3axpansare

BMCOKOTO HIBO Ha 3ByKa MOXe /42 NOBAVSiE HEBNArONPUATHO BLPXY

cnyxa en

He w3non3saitte ypeaa, 0KaTo XOAWTe, WOGMPATe UV KapaTe BeNocunes,

Tosa MOXe 1a NPeN38YKa MLTHOTPAHCMOPTHN NPOU3LIECTBYS

He W3n0N3BaiiTe B ONACHM 30HM, OCBEH aKO HE Ce UyBa OKOSHUST 3BYK.

YpeapT He e BOAOYCTONUMB. AKO B ype/a HaBIsi3aT BOAA MM HyXau

npeaMeTy, ToBa MOXe Aa NPeaV3BUKa NOXap v TOKOB yaap. AKO B ypeaa

HaBAISI3aT BOJA WAV UyXV NPEAMETH, He3aBaBHO CripeTe ynoTpe6ara My

11 Ce KOHCYATVPAIATE C Haii-BAV3KUA TbPrOBCKY NPRACTABUTEN Ha SONY.

Mo-cneuvwanto, BHAMaBaiiTe B CIeAHUTE Clyyan

« KoraTo u3non3eate ypea 61130 40 yMUBAIHVK S Cb, C TEYHOCT
BHIMABaiiTe ype/sT A3 He NaHe B MYBKATa WAV B CbAa, MbAeH C BOAA

« KOraTo v3non3Bate ypesia npu A/ v CHSIT W/W BbB BAAXHU yCTIOBUS

. , KOWTO Ce M3NBYBaT OT Bluetooth ycTpOMCTB0, Moxe
2 HABPEAAT Ha PaGOTATa Ha eNEKTPOHHMTE MeAMLIMHCKI YCTPOVCTBA.
Vi3kniouBaiiTe T031 ypes u Apyrv Bluetooth ycTpoiicTea Ha cneannTe
MecTa, Tbi KaTo Te MoraT Aa Npeav3BuKaT 310MoNyKa:

- B 60NHWUW, B 61M30CT A0 CEAANKM C NPEAUMCTBO BbB BNAKOBE, Ha
MeCTa ¢ Ha/n4me Ha Bb3NNAMEHUM ras, B GAM30CT 40 aBTOMATUHHI
BPATIA WAW NOXAPHI anapmin

BenexKit OTHOCHO HOCRHeTO Ha ypeaa

« Tbifl KaTO CAYLWANKITE MNLTHO NPUNSIFAT BbPXY YLIMTE, NPUHYAUTENHO
UM NPUTICKaHE KM YLIATE U1 B5P30TO UM U3ABPIBAHE MOXE Aa
JOBefe A0 YBPEXAAHE Ha TbnanueTaTa. KoraTo HoCUTe CrywankwTe,
B MeMGpaHaTa MOXe Aa Ce NPON3BEAE LUpaKaLL 38yK. ToBa He e
HeU3NPaBHOCT.

Dpyry Genesxku

« Korao v3non3saTe ypesa kaTo CYLIAKV C kaGen, U3non3saite camo
NpenoCTaBeHIs Kaben Ha ClyLIANKWTe. YBepeTe ce, Ye KaGebT Ha
cywankute e aobpe BKkapaH.

He MpyTVCKaiiTe 1 He OCTaBsliTe TeXKY NPeAMETY BbPXY ypeaa,
BKIOMMTRNIHO MO BPeMe Ha CbxpaHeHue, Thil KaTo TOBa MOXe Aa ro
Aedopmupa.

AKO yCeTVITe AVICKOMOPT, AOKATO M3MON3BaTE YPeaa, He3abasHo cnpeTe
713 o uanon3sare.

AKO MMaTe BLNPOCY N NPOGEMU, KACaeLLY TO31 yPes, KOUTO He ca
CrOMeHaTV B TOBa PHKOBOLLCTBO, KOHCYTUAIITe Ce C Hall-Gnmakus!
TbproseL Ha Sony.

MecTononoxeHue Ha eTvKeTa Cbe cepveH Homep
Buxre dur
I +

Cnywankn

VI3TONHMK Ha 3axpaHBaHe
MNocTosker Tok 5V /1,6 A (4pe3 HanuyeH B THProBckaTa Mpexa
HOpManeH NpomeHnMBoToKos USB ananep)
MNocTosten Tok 5V /1,6 An 9V / 2,3 A (4pes Hanuuer B
THProBCKaTa Mpexa npomerHnMBoTokos USB Power Delivery
anantep)
VNV 4PE3 U3NON3BEHE Ha BrPAAEHITE NTUEBOMOHHN GaTepuy
(paboTHa MOLLHOCT Ha NPpo/yKTa: MocTosHeR Tok 3,8 V)
PaBOTHa TemnepaTypa
07 0°C 10 40 °C
KOHCyMauvs Ha exeprus:
@XM C HUCKa MOLLHOCT: 0,5 W v N0-Marnko
* TO31 MOAYN BLBEXAA PEXMM C HACKA MOLUHOCT BEAHAra CNea,
3aBLPLUBAHE Ha 3aPEXAAHETO, KOraTo € CBbP3aH Kb AC

apanTepa.
Maca

Npu6n. 250
Vmnenarc

48 Q (1kHz) (koraTo Cebp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
ChywankuTe npu BKNeH ypen)
16 Q (1 kHz) (KoraTo cBbp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CAyWanKuTe NPU U3KNIOUEH ypen)

UyBCTBUTENHOCT
102 dB/mW (Koraro cebp3BaTe MOCPEACTBOM Kabena Ha
ChywankuTe npu BKNeH ypen)
100 dB/mW (koraTo Cebp38aTe NOCPEACTEOM KaGena Ha
ChywWankuTe NPU U3KNIOUEH ypes)

YecTorHa newa
4 Hz - 40 000 Hz (IEITA) (koraTo cebp38aTe NOCPEACTEOM Kabena Ha
ChywankuTe npu BKONeH ypen)

BK/IOEHN apTUKYNIN
Be3XiuHM LUYMOOTHCKALLY CTepeo crylwanki (1)
USB Type-C® kaGen (USB-A kb USB-C?) (npu6n. 20 cm) (1)
Kaben Ha cnywankute (npu6n. 1,2 M) (1)
Kamsd 3a cexpaenite (1)

CneumduKaLm 3a KoMyHMKaLUA

KOMyHMKaLOHHa cucTema:

Bluetooth cnewmdwkaLys sepcns 5.2
3xom:

Bluetooth cneLydmKaLMs Knac Ha MOLHOCT 1
YecrorHa newTa

2,4 GHz neTa (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Oniepatiena decrora

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
MakcimanHa n3xofHa MOLIHOCT:

Bluetooth: < 7 dBm

[M3aifHbT 1 CieuydrkaUnTe MOANEXAT Ha MPOMAHa 6e3 Npea3BecTe.

Cncremun 3a Ha
usB

USB NpoMeHNMBOTOKOB apantep
Hanwuen B Thprosckara Mpexa USB AC anantep, CocoBen A4a AocTass
U3XOAeH TOK OT 1,5 A W nosevie

HanuueH & ThprogckaTa Mpexa NPOMEHANBOTOKOB aAANTEP, CbBMECTAM
< USB PD (USB Power Delivery)

Mpenopbea ce Aa V3MON38aTe aaanTep ¢ MOLHOCT 5V /2 Aunn 9V / 3 A
He rapaTupame paBoTaTa Ha BCHKI YCTPOVICTEA, ChBMeCTIMI ¢ USB PD.

CeBmectmu Mopenu iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2-po nokonetue), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7-mo nokonetue),

iPod touch (6-Ta reHepauys)

(KuM bespyapy 2022)

TbProBckn Mapku

« Apple, iPhone, iPod 1 iPod touch ca TsproBcky Mapkit Ha Apple Inc.,
peructpupani & CALL 1 Apyrv Abpxasu

« CnosecHwsT 3Hak BIUetooth® 1 noraTa Ca PerucTpUpan Toprosckm
Mapky, COBCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc., kaTo BCsiko n3nonzeare
Ha TakuBa Mapkyt oT Sony Group COrporation w HeiiHwTe duanan ce
V3BBPLUBA MO CUAATa Ha MLeH3

« MmeTo 1 noroTo Ha LDAC ca Thprosckin Mapki Ha Sony Corporation.

USB Type-C® 11 USB-C® ca pervcTpupany Thproeckit Mapkit Ha USB

Implementers Forum.

« BCWUKY YT TBPrOBCKY MapKyt 11 PErvCTPUPaHK THPrOBCKY MapKit
Ca THPFOBCKY MapKV WM PETVICTPUPAHN THPTOBCKN MaPKL Ha
CBOTBETHNTE UM COBCTBEHNLIA. B TOBa PHKOBOACTEO 3HaLWMTe ™ 1 ® He
Ca KOHKpeTU3MpaHM.

JinueHsu

« V3non3sareTo Ha 3naka Made for Apple 03#auasa, ve aaneH akcecoap
@ NPOEKTIPaH C LN KOHKPETHO CBbP3BaHe C NpozykTa(uTe) Ha Apple,
NOCOUEHM Ha 3HaKa, 1 4e e CepTUPULYPaH OT pa3paboTuvKa C Len
113 OTFOBapA Ha CTaHAAPTHTE 3a dyHKLMOHMPaHe Ha Apple. Apple He
HOCV OTFOBOPHOCT 3a paBoTaTa Ha TOBA YCTPOVICTEO WM HEroBOTO
CHOTBETCTBUE ChC CTaHAAPTWTE 32 6R30MACHOCT WM PerynaTopHuTe
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« TO311 NPOAYKT CbAbPXa COBTYep, KOWTO Sony u3non3ea cnopes
NMLEH3NOHHO COPa3yMeHUe CbC COBCTBRHMK Ha ABTOPCKMTE My
npaga. 3aAbMKeHM CMe A3 OOBECTIIM Ha KIIMEHTUTe ChAbPXaHMeTo
Ha CIOpa3yMeHmeTo CNopes U3NckBaHe Ha COGCTBEHNKA Ha aBTOPCKUTe
npaga Ha codTyepa. Mons, noceTeTe CNeAHIA UHTEPHET aApec 1
npoverete
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« YCnyruTe, NPeAnaraHy o TPETH CTpaHy, MOraT Aa GLAAT NPOMEHAHH,
MIpeyCTaHOBSIBaHY UMV MPEKPATSBAHN 683 MPEAN3BECTIe. SONY He HOCH
HIKaKBA OTFOBOPHOCT B Te3n Cysan

Romana

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

Model: YY2954

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt
amplasate in urmatoarele locatii:

Consultati Fig.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o bibliotec3 sau un dulap
incastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat
la caldurd excesiva, cum ar fi cea generatd de lumina soarelui, de foc sau
de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la
supraincalzire si la o avalans3 termica

Nu demontati, nu deschidefi si nu rupeti celulele secundare sau bateriile
T cazul producerii unei scurgeri a celulei, nu lsati lichidul sa intre in contact
cu pielea sau cu ochii. In cazul contactului, spalati zona afectata cu apa din
abundents si cereli sfatul medicului

Celulele secundare si bateriile trebuie sa fie incarcate inainte de folosire.
Consultati intotdeauna instructiunile producitorului sau manualul
produsului pentru instructiuni corecte de incarcare.

Dupa perioade Indelungate de depozitare, poate fi necesara incarcarea
si descércarea de cateva ori a celulelor sau bateriilor, pentru a obtine
performante maxime.

Eliminati in mod corespunztor.

Aviz pentru clienti: urmétoarele informatii se aplica numai produselor
vandute in tarile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe BV.

intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al
producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia

sony.com/country
Producatorul bateri
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, R. P. Chinez

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, R. P. Chineza

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresd internet:

https://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplici pentru tirile membre ale Uniunii

Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare

separatd)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indic3 faptul
¢4 produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este adaugat
daca bateria contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-va de
faptul c3 aceste produse si baterii sunt dezafectate fin mod corect,
veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si
pentru sanitatea umand, care pot fi afectate de catre manipularea
si dezafectarea incorecta. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive
legate de sigurant3, performanta sau integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanenta cu bateria incorporat3, aceasta trebuie fnlocuita
numai de citre personalul specializat din centrele de service. Pentru a va
asigura de faptul ¢ bateriile si echipamentele electrice si electronice vor
fi dezafectate in mod corespunzitor, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice i electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei
din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, va rugam
53 contactati priméria dvs. sau magazinul de unde afi achizitionat

produsul sau bateria

Aceasta unitate a fost testatd si s-a constatat ca este conforma cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt
de3m

Numai cablurile de casti incluse pot fi utilizate cu aceste c3sti
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Puterea furnizatd de incarcator trebuie sa se situeze intre

minimum 2,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, i
2,5-21| maximum 21 wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
w Informati privind asistenta pentru USB PD: Incarcare rapida
UsB PD Us PD

Ascultarea la c3sti la volum ridicat vé poate afecta negativ auzul
Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau va deplasati cu
bicicleta. Utilizarea in aceste conditii poate duce la accidente in trafic.
Nu utilizati in zone periculoase dect dac puteti auzi sunetele din mediul
inconjurator.
Unitatea nu este impermeabila. Daca in unitate patrund apa sau obiecte
stréiine, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric. Daca in unitate
patrund apa sau obiecte straine, incetati imediat utilizarea acesteia si
consultati cel mai apropiat dealer Sony. In special fiti atent in situatiile de
mai jos
« Cand utilizati unitatea Idnga o chiuvetd sau langa un recipient umplut
cuapé
Aveti grija s3 nu scapai unitatea fntr-o chiuvetd sau intr-un recipient
umplut cu apa
« Cand utilizati unitatea in ploaie, in ninsoare sau fn locuri umede
« Cand utilizafi unitatea atunci cand suntefi transpirat
Daca atingeli unitatea cu mainile ude sau o introduceti intr-un articol de
imbracaminte umed, este posibil ca unitatea sa se umezeasca.
Pentru detalii despre efectele contactului dintre corpul uman si telefonul
mobil sau alte dispozitive féra fir conectate la unitate, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului faré fir.
Nu introduceti niciodata mufa USB daca unitatea sau cablul de incarcare
sunt umede. In cazul cuplrii mufei USB atunci cind unitatea sau cablul de
incarcare sunt umede, se poate produce un scurtcircuit din cauza lichidului
(apa de la robinet, apa de mare, bauturi ricoritoare etc.) sau din cauza
corpurilor strdine de pe unitatea sau cablul de incarcare, puténd provoca
supraincélzirea sau defectarea.
Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care
pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale
programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale.
Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeazi astfel
de dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest
produs daca folositi astfel de dispozitive medicale.
Acest produs contine magneti. Amplasarea de carduri cu banda magnetica
in vecinatatea produsului poate afecta magnetismul cardului si poate face
cardul inutilizabil.
Informatii despre electricitatea statica
Daca utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti avea o senzatie de
disconfort din cauza electricitdti statice acumulate in corpul dumneavoastra.
Aceasta nu reprezinti o defectiune a unitatii. Puteti reduce acest efect
purtdnd imbracaminte din materiale naturale care nu genereaza cu usurinta
electricitate statica.

Masuri de precautie
Cele dous coduri bidimensionale sau URL-ul de pe coperts v vor ajuta

s& accesati ghidul de asistenta care descrie in detaliu observatii sau
proceduri utile.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®
« Microundele emise de la un dispozitiv Bluetooth pot afecta functionarea
dispozitivelor medicale electronice. Opriti aceasta unitate si alte dispozitive
Bluetooth din urmatoarele locatii, deoarece se poate produce un accident:
~ i spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in
care este prezent gaz inflamabil, in apropierea usilor automate sau a
alarmelor de incendiu.

Note privind purtarea unitatii

Deoarece céistile realizeazé o fixare strénsa peste urechi, apésarea
puternicd pe urechi urmata de scoaterea rapida a acestora poate produce
deteriorarea timpanului. Atunci cand purtati castile, diafragma difuzorului
poate produce un sunet de tip clic. Aceasta nu reprezinta o functionare
defectuoas.

Alte note

« Atunci cand utilizati unitatea drept casti cu fir, utilizati numai cablul de
casti inclus. Asigurati-va c3 ati introdus complet cablul de casti.

« Nu aplicati greutate sau presiune pe unitate timp indelungat, inclusiv in
timpul depozitarii, deoarece se pot produce deformari

« Daca simiiti disconfort in timpul utilizaril unitatii, incetati utilizarea unitatii
imediat

« Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la aceastd unitate si care nu
sunt acoperite in acest manual, va rugam sa consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Locul etichetei cu numarul de serie
Consultati Fig. B

Specificat

Set de casti

Sursa de alimentare:
CC5V /1,6 A (Utilizand un adaptor de c.a. normal, USB, disponibil
la vanzare)
CC5V/16Asi9V/23A(Utilizand un adaptor de c.a., USB Power
Delivery, disponibil la vinzare)
sau utilizati baterii incorporate litiu-ion (Putere de functionare
produs: CC 3,8 V)
Temperaturd de functionare:
0°C-40°C
Consum de putere:
Modul de consum redus: 0,5 W sau mai putin
* Aceastd unitate intré in modul de consum redus imediat dupa
finalizarea incércérii atunci cand este conectata la adaptorul de c.a
Masa
Aprox. 250 g
Impedanta
48 Q (1kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea pornitd)
16 Q (1kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea oprita)
Sensibilitate
102 dB/mW (la conectarea prin cablul de csti cu unitatea pornita)
100 dB/mW (la conectarea prin cablul de césti cu unitatea oprita)
Raspuns in frecventd
4Hz - 40 000 Hz (JEITA) (la conectarea prin cablul de casti cu
unitatea pornitd)
Articole incluse:
Casti stereo fard fir cu reducerea zgomotului (1)
Cablu USB Type-C*® (USB-A - USB-C®) (aprox. 20 cm) (1)
Cablu casti (aprox. 1,2 m) (1)
Caseta de transport (1)

Specificatie pri

nd comunicatia

Sistem de comunicatji

Specificatie Bluetooth versiune 5.2
lesire

Specificatie Bluetooth Clasa de putere 1
Banda de frecventa:

Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Frecventa de functionare:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Putere de iesire maxima:

Bluetooth: < 7 dBm
Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabil

Cerinte de sistem pentru incércarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB
Un adaptor de c.a. pe USB disponibil la vanzare capabil s3 genereze un
curent de iesire de 1,5 A sau mai mult

Adaptor de c.a disponibil la vanzare compatibil cu USB PD (USB Power
Delivery)

Se recomanda utilizarea unui adaptor cu putere de iesire de 5V / 2 A sau
9V/3A

Nu garantam disponibilitatea operatiunilor pentru toate dispozitivele
compatibile cu USB PD.

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (generatia 2), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (generatia 7), iPod touch (generatia 6)
(Incepand cu februarie 2022)

Marci comerciale

* Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.U.A. si In alte tari

« Marca verbala si sigléle Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate si

apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor mérci de citre Sony Group

Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta

Denumirea si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

« USB Type-C® si USB-C* sunt mirci comerciale inregistrate ale USB
Implementers Forum.

« Toate celelalte mirci comerciale si mérci comerciale fnregistrate sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. In
acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Licente

+ Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost

conceput pentru a fi conectat anume la produsul/produsele Apple

identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta

standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru

utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la

standardele de securitate si de reglementare.

Acest produs contine software pe care Sony i utilizeaza conform

unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul drepturilor de autor

corespunzator. Suntem obligati s3 anuntam continutul acestui acord

clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de

autor pentru software. VA rugam sa accesati urmatoarea adres3 URL si

itifi textul.

https://rd1.sony.net/help/mdr/s/22/

« Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara
o notificare prealabil. Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel
de situatii

Slovensdi

Brezzi¢ne stereo sludalke z izni¢evanjem Suma

Model: YY2954

Tipska ploscica in pomembne informacije o vamosti so pritrjene na
naslednjin mestih

Glej sliko

Izdelka ne namescajte v zaprt prostor, kot je knjizna ali vgradna omara
Baterij (baterijskega viozka ali namescenin baterij) dalj ¢asa ne izpostavijajte
previsokim temperaturam, na primer soncni svetlobi, ognju ali podobnemu.
Baterij ne izpostavijajte ekstremno nizkim temperaturam, ki bi lahko
povzrotile pregrevanje in uhajanje toplote.

Sekundanih celic ali baterij ne razstavijajte, odpirajte ali rezite

Ce celica puica, preprecite stik tekocine s koZo ali o¢mi. Ce pride do stika,
prizadeto obmocie sperite z veliko kolicino vode in poiscite zdravnisko
pomot

Sekundarne celice in baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno
upostevajte navodila za ustrezno polnjenje v navodilin proizvajalca ali
priroéniku za izdelek

Po daljsih obdobjin shranjevanja je treba celice ali baterije za pridobitev
najvecje zmogljivosti morda veckrat napolniti in izprazniti

Ustrezno zavrzite,

Obvestilo za kupce: naslednje informacije veljajo le za izdelke, ki se
prodajajo v drfavah, v katerih se uporabljajo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation.

Uvoznik za Evropo: Sony Europe B,

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi, se
naslovi na pooblaicenega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvajalec baterije:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Ljudska republika Kitajska

VDL
Chongaing VDL Electronics Co., Ltd

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Ljudska republika Kitajska

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z Direktivo 2014/53/
EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnostije na voljo na naslednjem
spletnem naslovu
https://compliance.sony.eu

opreme (veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s

sistemom lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku, bateriji ali embalaZi pomeni, da z
izdelkom in baterijo ne smete ravnati enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablja v kombinaciji z
oznako za kemijski element. Oznaka za svinec (Pb) je dodana v primeru,
da baterija vsebuje ve¢ kot 0,004% svinca. S pravilnim odlaganjem
izdelkov in baterij pripomorete k preprecevanju potencialnih negativnin
posledic za okolje in nase zdravje, ki jih povzrodi nepraviino odlaganje.

Z recikliranjern materialov bomo ohranili naravne vire. Pri izdelkih, ki
zaradi varnosti, zmogljivosti ali shranjevanja podatkov potrebujejo stalno
povezavo z vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja e usposobljeno
servisno osebje. Za zagotovitev pravilnega ravnanja z baterijo in
elektricno in elektronsko opremo oddajte izrabljene izdelke na ustrezni
zbirni tocki za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za vse

ostale baterije preberite poglavje o varni odstranitvi baterij iz izdelka
Baterijo predajte na ustrezni zbimi tocki za recikliranje odpadnih baterij
Podrobnejée informacije o recikliranju tega izdelka ali baterije dobite na
upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskin odpadkov ali v trgovini, kjer

ﬁ Odstranitev odpadnih baterij in elektri¢ne in elektronske

ste izdelek ali baterijo kupili

Ta enota je bila preskusena in ugotovljeno je bilo, da je skladna z omejitvami
v uredbi EMC z uporabo priklju¢nega kabla, krajsega od 3 m.

S temi slusalkami lahko uporabljate le prilozene kable.

Mo, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 2,5 vatov, ki
jih potrebuje radijska oprema, in najvet 21 vatov, da se doseze

2,5-21 "
najvigja hitrost polnjenja.
w Informacije o podpori USB PD: Hitro polnjenje USB PD
UsB PD

Poslusanje pri visoki glasnosti lahko skoduje vasemu sluhu
Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. To lahko privede
do prometnih nesrec.
Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjin, ¢e ne slisite zvoka okolice
Enota ni vodoodporna. Ce v enoto pride voda ali tujki, lahko pride do pozara
ali elektri¢nega udara. Ce v enoto pride voda ali tujki, jo takoj prenehajte
uporabljati in se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony. Previdni
bodite predvsem v naslednjih primerih.
« Ob uporabi enote v blizini umivalnika ali posode s tekotino
Pazite, da enota ne pade v umivalnik ali drugo posodo z vodo.
« Ob uporabi enote v dezju, snegu ali na viaznih mestih
« Ob uporabi enote med potenjem
Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami ali jo poloZite v Zep viaznih
oblatil, se lahko zmogi
Podrobnosti o vplivih stika mobilnega telefona ali drugih brezZi¢nih naprav,
ki 50 povezane z enoto, in élovetkega telesa preberite v navodilih za
uporabo brezZiéne naprave.
Ce sta enota ali polnilni kabel mokra, ne vstavijajte vtica USB. Ce vti¢ USB
vstavite, ko sta enota ali polnilni kabel moker, lahko zaradi tekocine (pitne
vode, morske vode, sokov itd.) ali tujkov na enoti ali polnilnem kablu pride
do kratkega stika, kar lahko povzroci nenormalno sprocanje toplote ali
okvaro.
Ta izdelek (vkljuéno z dodatki) vsebuje magnet(e), ki lahko povzrotijo motnje
pri srénih spodbujevalnikin, programirljivih mealnih ventilih za zdravijenje
hidrocefalusa ali drugih medicinskih pripomockih. Tega izdelka ne
postavijajte v bliino oseb, ki uporabljajo takéne pripomotke. Ce uporabljate
takéen pripomocek, se pred uporabo posvetujte s svojim zdravnikom
Ta izdelek vsebuje magnete. Ce kartico z magnetnim trakom poloZite
v blizino izdelka, to lahko vpliva na magnetizem v Kartici in jo naredi
neuporabno.
Opomba o stati¢ni elektriki
Ce enoto uporabljate, ko je ozracje suho, se lahko pojavi neugoden obcutek
zaradi staticne elektrike, ki se nabere na vasem telesu. To ni okvara enote.
Utinek lahko omilite z nosenjem oblacil, izdelanih iz naravnih materialov, ki
staticno elektriko tezje ustvarjajo.

Previdnostni ukrepi

Z dvodimenzionalno kodo ali naslovom URL na platnici lahko pridobite
dostop do vodnika za pomo, v katerem so podrobneje opisani uporabni
nasveti ali postopki.

Komunikacija BLUETOOTH®
« Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava Bluetooth, lahko vplivajo na delovanje
elektronskih medicinskih pripomockov. To enoto in druge naprave
Bluetooth izklopite na naslednjih mestih, saj lahko povzrocijo nezgodo:
- v bolnidnicah, v bliZini sedeZev za osebe z omejeno mobilnostjo na
vlakih, na mestih, kjer so prisotni vnetljivi plini, v bliZini samodejnih vrat
ali v blizini pozarnih alarmov.

Opombe o nosenju enote

« Ker slugalke tesno pokrivajo usesa, si lahko poskodujete bobni¢, ¢e jin
moéno pritiskate ob usesa ali ¢e jih hitro snamete z uses. Med nosenjem
slusalk lahko membrana zvocnika zaéne oddajati klikajo¢ zvok. To ni
okvara

Druge opombe

« Ko enoto uporabljate kot Ziéne slugalke, uporabljajte samo priloZeni kabel
slusalk. Poskrbite, da bo kabel slusalk dobro vstavijen.

« Enote ne izpostavijajte tezkim obremenitvam dlje ¢asa, saj lahko tudi med
shrambo pride do deformacije.

« Slugalke prenehajte uporabljati, ée uporaba postane neprijetna

« Ce imate kakréna koli vpradanja ali teave s to enoto, ki v tem priroéniku
niso obravnavane, se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Kje najti nalepko s serijsko &tevilko

Glejte sl

Specifikacije

Slusalke

Napajanje
Enosmerna napetost 5V / 1,6 A (Z uporabo obi¢ajnega napajalnika
AC USB, ki je na voljo v prosti prodaji)
Enosmerna napetost 5V /1,6 Ain 9V / 2,3 A (Z uporabo napajalnika
AC s podporo funkiji USB Power Delivery, ki je na voljo v prosti
prodaji)
ali uporabite vgrajene litij-ionske baterije (Delovna mot izdelka
Enosmerna napetost 3,8 V)

Temperatura delovanja
0°Cdo40°C

Poraba moti
Natin nizke porabe energije: 0,5 W ali manj
* Ko je ta enota prikljucena na napajalnik za izmeni¢ni tok, takoj po

koncanem polnjenju preide v nain nizke porabe energije

Masa
Pribl. 250 g

Impedanca
48 Q (1kHz) (pri povezavi prek kabla slugalk z vkloplieno enoto)

Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek povezave USB

Napajalnik USB na izmeni¢ni tok

Polnilnik USB za izmeni¢ni tok, ki je na voljo v prosti prodaji in je zmoZen
dovajati izhodni tok 1,5 A ali ve&

Napajalnik AC je na voljo v prosti prodaji in je zdruzljiv s funkcijo USB PD
(USB Power Delivery - napajanje prek USB)

Priporocamo uporabo napajalnika z izhodom 5V / 2 Aali 9V / 3 A
Delovanje z vsemi napravami, ki so zdruzljive s funkcijo USB PD, ni
Zzajaméeno.

i modeli iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(februar 2022)

Blagovne znamke

« Apple, iPhone, iPod in iPod touch so blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
registrirane v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah.

« Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke
v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc., druzba Sony Group Corporation in njene
podruznice pa vsakrine tovrstne znamke uporablja z licenco.

« Ime in logotip LDAC sta blagovni znamki druzbe Sony Corporation

« USB Type-C* in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruzenja USB
Implementers Forum!

« Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov. V tem
prirocniku se oznaki ™ in ® ne uporabljata

Licence

« Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna oprema posebej
zasnovana za uporabo z izdelki Apple, ki so navedeni v oznaki, razvijalec
pa potrjuje, da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja, ki jin
je dolotila druzba Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te
naprave ali njene skladnosti z varnostnimi in zakonsko predpisanimi
standardi

« Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po
licen¢ni pogodbi lastnika avtorskih pravic do te programske opreme.
Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te
programske opreme. Obicite naslednji naslov URL in preberite,
https://rd1 sony.net/help/mdr/s1/22/

« Storitve, ki jin ponujajo tretje osebe, se lahko spremenijo oziroma zacasno
alitrajno prekinejo brez predhodnega obvestila. Druzba Sony v teh
primerih ne prevzema nobene odgovornosti.

Bezi¢ne naglavne stereo sludalice s ponistavanjem buke

Model: YY2954

Natpisna plocica i vazne informacije o sigumosti nalaze se na sljedecim
mjestima

Pogledajte sliku Y

Nemojte postavijati proizvod u skuceni prostor, kao to je polica za knjige

ili ugradena vitrina.

Nemojte izlagati baterije (baterijske sklopove ili umetnute baterije)
prekomjernoj toplin, kao $to su sunceva svietlost, plamen ili sli¢no, na

due vrijeme.

Baterije nemojte izlagati iznimno niskim temperaturnim uvjetima koji mogu
dovesti do pregrijavanja i toplinskog bijega

Nemojte rastavljati, otvarati ni unistavati akumulatore ili baterije.

Usslucaju curenja iz celije nemojte dopustiti da tekucina dode u dodir s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, isperite zahvaceno podrucie velikom
koli¢inom vode i potrazite saviet lijecnika

Akumulatori i baterije moraju se napuniti prije upotrebe. Uvijek potrazite
upute za pravilno punjenje u uputama proizvodaca il priruéniku proizvoda
Nakon duzeg skladiétenja, mozda ¢e biti potrebno nekoliko puta napuniti
isprazniti Celije ili baterije kako bi se postigla maksimalna ucinkovitost.
Odloite na odgovarajuci natin

Obavijest za kupce: sliedece informacije odnose se samo na
proizvode koji se prodaju u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a.
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation

Uvoznik za EU: Sony Europe B,

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na
sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku
proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvodat baterije:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, NR Kina

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje otpadnih baterija i elektri
opreme (primjenjivo u Europskoj uni
posebnim sustavima za odlaganje)
Ova oznaka na proizvodu, bateriji ili ambalazi oznacava da
se proizvod i baterija ne smiju odlagati kao kuéni otpad. Na nekim se
baterijama uz ovaj simbol moZe nalaziti i odredeni kemijski simbol.
Kemijski simbol za olovo (Pb) dodaje se ako baterija sadrzi vise
od 0,004% olova. Odlaganjem navedenog proizvoda i baterije na
predvideno mjesto spriecavate moguci negativan ucinak na okolié i
ljudsko zdravije koje moze ugroziti nepravilno odlaganje. Odlaganjem
materijala pomazete ocuvati prirodne izvore. Kod proizvoda koji zbog
sigurnosti, nacina rada ili cjelovitosti podataka trebaju stalno napajanje,
ugradenu bateriju smije zamijeniti samo kvalificirano servisno osoblje.
Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje baterije, elektrine | elektronicke
opreme nakon isteka radnog vijeka, proizvode predajete odgovarajucem
sabirnom mjestu za recikliranje elektricne i elektroni¢ne opreme. Za sve
ostale baterije proitajte poglavije o sigurnom vadenju baterije iz uredaja
Bateriju predajte na odgovarajuce sabirmo mjesto za odlaganje otpadnin
baterija. Za detaljnije informacije o zbrinjavanju proizvoda Ili baterije
obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpada ili trgovini
gdje ste kupili proizvod ili bateriju

e i elektronicke
ostalim zemljama s

Ovaj uredaj s kabelom za povezivanje kra¢im od 3 m ispitan je i u skladu je
s ogranicenjima navedenima u uredbi o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMO).

S ovim se slusalicama mogu upotrebljavati samo isporuceni kabel(i) za
slugalice

'J]_I]_|

Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje

16 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla slualk z izklopljeno enoto) 25-24| 25 vatakoj su potrebniradijskoj opremii najvise 21 vata kako
Obeutlivost "W bi se postigla najveca brzina punjenja

02 dB/mW (pri povezavi prek kabla slugalk z vklopljeno enoto) s pD Informacija 0 USB PD podrici: USB PD brzo punjenje

100 dB/mW (pri povezavi prek kabla slualk z enoto)
Frekvencni odziv: Glasan zvuk moZe negativno utjecati na vas sluh,

in*gu;]"o 000 Hz (JEITA) (pri povezavi prek kabla slusalk z vkloplieno Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil i bicikl. U

Paket vsebuje
Brezzicne stereo slualke z iznicevanjem suma (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A v USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel slusalk (pribl. 1,2 m) (1)
Prenosna torbica (1)

Specifikacija komunikacije

Komunikacijski sistem
Bluetooth razlicice 5.2
izhod
Zmogliivostni razred Bluetooth 1
Frekven¢no obmodje:
Pasovna $irina 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Delovna frekvenca
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Najvedja izhodna moc
Bluetooth: < 7 dBm

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila:

suprotnome mozete izazvati nesrecu
Nemojte upotrebljavati na opasnim podrugjima osim ako se moze uti
okolni zvuk.
Proizvod nije vodootporan. Ako voda il strana tvar ude u uredaj, moze
uzrokovati pozar ili strujni udar. Ako voda ili strana tvar ude u uredaj, odmah
prestanite s upotrebom i obratite se najblizem zastupniku tvrtke Sony.
Posebno budite oprezni u sljedecim situacijama.
« Pri upotrebi uredaja u blizini umivaonika ili spremnika s tekucinom
Pazite da uredaj ne upadne u umivaonik ili spremnik s vodom
« Pri upotrebi uredaja na ki, snijegu ili na viaznim lokacijama
« Pri upotrebi uredaja dok se znojite
Ako uredaj dirate mokrim rukama ili ako ga stavite u d¥ep viaZnog
odjevnog predmeta, uredaj se moze smociti.
Za pojedinosti o ugincima doticaja s ljudskim tijelom mobilnog telefona i
nekog drugog beignog uredaja koji je spojen na uredaj procitajte upute
za beziéni uredaj
Nipogto ne umecite USB utika¢ ako su jedinica ili kabel za punjenje viazni
Ako se USB utika¢ umetne dok su jedinica ili kabel za punjenje viazni, zbog
tekucine (pitke vode, morske vode, bezalkoholnih pica itd.) ili strane tvari
na jedinici ili na kabelu za punjenje moZze doci do kratkog spoja, $to moze
uzrokovati neuobicajeno zagrijavanje ili kvar

Ovaj proizvod (uklju¢ujuci dodatke) ima magnet(e) koji moze prouzrotiti
smetnje u radu pacemakera, programabilnog 3anta za lijecenje
hidrocefalusa, i drugih medicinskin uredaja. Ne stavijajte ovaj proizvod
blizu osoba koje se sluZe takvim medicinskim uredajima. Posavjetuite se s
lije¢nikom prije upotrebe ovog proizvoda ako se sluzite takvim medicinskim
uredajem.

Ovaj proizvod sadrzava magnete. Stavijanje kartica s magnetskom
trakom blizu proizvoda moZe utjecati na magnetizam kartice i uciniti je
neupotrebljivom.

Napomena o statickom elektricitetu

Ako se uredajem koristite kada je zrak suh, moZete osjetiti nelagodu zbog
statickog elektriciteta koji se nakuplja na vasem tilelu. To ne znaci da

je uredaj pokvaren. Utinak moZete smanjiti nosedi odjecu od prirodnih
materijala na kojoj teze dolazi do stvaranja statickog elektriciteta

Mjere opreza

Dvodimenzionalni kod ili URL na naslovnici pomoci ¢e vam da pristupite
vodi¢u za pomo¢ koji detaljno opisuje korisne napomene ili postupke.

0 BLUETOOTH® komunikaciji
« Mikrovalovi koje emitira Bluetooth uredaj mogu ometati rad elektronickin
medicinskih uredaja. Iskfjucite uredaj i ostale Bluetooth uredaje na takvim
mjestima jer to moZe uzrokovati nesrecu
- u bolnicama, blizu posebnih sjedala u viaku, lokacija na kojima se nalazi
zapaljivi plin, blizu automatskih vrata li blizu protupozarnih alarma

Napomene o no3enju uredaja

« Zato §to slugalice ¢vrsto prianjaju na vase usi, prisilno pritiskanje slusalica
o glavu ili naglo skidanje moZe dovesti do otecenja bubnjica. Kad nosite
slugalice, membrana zvu¢nika moze proizvesti zvuk klika. To nije kvar.

Ostale napomene

« Kada upotrebljavate uredaj kao slusalice sa Zicom, koristite iskljucivo
isporuceni kabel za slusalice. Provjerite je li kabel za slualice ¢vrsto
prikfjucen.

« Ne opterecujte i ne pritiscite uredaj dulje viemena, tak i dok je pohranjen,
jer time mozete uzrokovati deformacije

« Ako osjetite neugodnost pri nosenju uredaja, odmah prestanite s
upotrebom

« Ako imate pitanja ili problema u vezi s ovim uredajem koja nisu obradena
U ovom priruéniku, obratite s najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Mjesto oznake serijskog broja
Vidisl. @

Specifikacije

Slusalice s mikrofonom

Izvori napajanja:
DC 5V /1,6 A(Koristi komercijalno dostupan normalni USB AC
adapter)

DC5V/1,6A19V /2,3 A (Koristi komercijalno dostupan USB Power
Delivery AC adapter)
ili ugradene litij-ionske baterije (Radno napajanje uredaja: DC 3,8 V)

Radna temperatura:
0d 0°Cdo40°C

Potrognja energije:

Nacin rada s niskom izlaznom snagom: 0,5 W ili manje

* Ova jedinica ulazi u nain rada s niskom izlaznom snagom odmah
nakon &to zavréi punjenje kada je spojena na adapter za
izmjeniénu struju

Pribl. 250 g

Impedancija
48 Q (1kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok
je uredaj ukljucen)
16 Q (1 kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok je
uredaj iskljucen)

Osjetljivost:
102 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok
je uredaj ukljucen)
100 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok
je uredaj iskljucen)

Frekvencusk\ odziv

4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) {prilikom povezivanja putem kabela za

slusalice dok je uredaj ukljucen)

Prilozene stavke:
Bezicne naglavne stereo siusalice s ponidtavanjem buke (1)
USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel za slusalice (pribl. 1,2 m) (1)
Kutija za nosenje (1)

Specifikacije komunikacije

Komunikacijski sustav:

Bluetooth specifikacija verzije 5.2
1zlaz

Bluetooth specifikacija klase snage 1
Frekvendijski pojas:

Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 4835 MHz
Maksimalna izlazna snaga:

Bluetooth: < 7 dBm

Dizajn i specifikacije podiozne su promjenama bez prethodne obavijesti

Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeniénu struju
Komercijano dostupni USB punjati za izmjeniénu struju za izlaznu struju
0d 15 Alli vige

Komercijalno dostupan AC adapter kompatibilan s tehnologijom USB PD
(USB Power Delivery)

Preporucuje se da koristite adapter izlazne snage 5V / 2 Aili9V /3 A

Ne jamcimo da ce raditi sa svim uredajima kompatibilnim s tehnologijom
USB PD.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(0d veljace 2022)

Zastitni znaci

« Apple, iPhone, iPod i iPod touch su zastitni znaci tvrtke Apple Inc.,
registrirani u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim drzavama.

 Zastitna rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znaci tvrtke
Bluetooth SIG, Inc. i svaka je upotreba takvih oznaka od strane Sony Group
Corporation te nejzinih podruznica licencirana.

« Naziv i logotip LDAC zatitni su znaci tvrtke Sony Corporation.

« USB Type-C® | USB-C® su registrirani za&titni znaci tvrtke USB Implementers
Forum

« Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci ili
registrirani zastitni znaci njihovih viasnika. Nadalje, ™ i © ne spominju se
u ovom prirucniku

Licenci

« Upotreba oznake Made for Apple znati da je dodatna oprema osmisliena
2a povezivanje s proizvodom ili proizvodima tvrtke Apple naznacenima na
oznaci te da razvojni inZenjer potvrduje da oprema zadovoljava standarde
rada tvrtke Apple. Turtka Apple ne odgovara za fad ovog uredaja ni za
njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim standardima.

« Ovaj uredaj sadrZi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu
s vlasnikom njegovih autorskih prava. Duzni smo objaviti sadrZaj toga
sporazuma kupcima prema zahtjevu viasnika autorskih prava za ovaj
softver. Molimo pogledaite sljedecu URL adresu i procitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Usluge koje nude trece strane mogu se mijenjati, obustaviti ili ukinuti bez
prethodne najave. Sony ne snosi nikakvu odgovornost za takve situacije.

BeZine stereo slualice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja suma

Model: YY2954
Plotica sa nazivom i vazne bezbednosne informacije su pricvrécene na
sledecim mestima

Videti sl

Ne poslavlja]te proizvod u uski prostor poput police za knjige ili ugradnog

Baterue (komp\ete baterija ili ugradene baterije) nemojte izlagati preteranoj
toploti, kao na primer suncevoj svetlosti, vatri i sli¢no, tokom duZeg
vremenskog perioda

Baterije nemojte izlagati izuzetno niskim temperaturama koje mogu dovesti
do njihovog pregrevanja i zapaljenja.

Nemojte rastavljati, otvarati ili rezati sekundarne Celije ili baterije.

U slucaju curenja Celije, nemojte dozvoliti da te¢nosti dode u dodir sa kozom
ili ocima. Ako je doslo do kontakta, pogodenu oblast isperite sa velikom
koli¢inom vode i potraZite medicinsku pomo¢

Sekundarne celije i baterije se moraju napuniti pre upotrebe. Uvek
pogledajte uputstva proizvodaca ili uputstvo za upotrebu proizvoda za
uputstva o pravilnom punjenju.

Nakon duzeg perioda skladitenja moze biti neophodno napuniti i isprazniti
celije ili baterije nekoliko puta da bi se dobio maksimalni ucinak

Odloite na pravilan nacin.

Napomena za korisnike: sledece informacije se odnose samo

na proizvode koji se prodaju u zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony
Corporation,

Uvoznik za podrudje Evropske unije: Sony Europe BY.

Pitanja za uvoznika za podrudje EU ili pitanja u vezi usaglagenosti
proizvoda u Evropi treba poslati ovlas¢enom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvodat baterija:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, NR Kina

Sony Corporation ovim izjavijuje da je ova oprema u skladu sa direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na sledecoj
internet adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje istro$enih baterija, elektronske i elektri¢ne
opreme (primenljivo u zemljama Evropske unije i ostalim
zemljama sa posebnim sistemima prikupljanja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, njegovoj bateriji ili na ambalazi
ukazuje na to da proizvod i njegovu bateriju ne treba tretirati kao
kuni otpad. Na nekim baterijama ovaj simbol se pojavijuje zajedno sa
simbolom nekog hemijskog elementa. Hemijski simbol za olovo (Pb) se
dodaje ako baterija sadrZi vise od 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
ovih proizvoda i baterija pomaZete u spre¢avanju negativnih posledica
po Coveka i Zivotnu sredinu, koje bi nastale nepravilnim odlaganjem
Recikliranje materijala pomaze ocuvanje prirodnih resursa. U slucaju
da neki proizvodi zahtevaju stalnu vezu sa baterijom (iz bezbednosnih
razloga, optimalnog rada ili o¢uvanja integriteta podataka), baterije
treba da menja iskljucivo struéno lice. Da biste bili sigurni da su baterija
elektronska i elektri¢na oprema pravilno odlozene, predajte ih na kraju
radnog veka na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu elektronske
i elektri¢ne opreme. Za sve ostale baterije, procitajte deo uputstva koji
se odnosi na bezbedno vadenje baterije iz proizvoda. Odnesite bateriju
na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu istrosenih baterija
Detaljnije informacije o reciklaZi ovog proizvoda ili njegove baterije
potrazite od svoje lokalne gradske uprave, nadle?ne sluzbe za otklanjanje
otpada ili prodavnice gde ste kupili proizvod ili bateriju

Ova jedinica je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ograni¢enjima
navedenim u EMC uredbi kada se za povezivanje koristi kabl kraci od 3 m.

Uz ove slugalice koristite iskljucivo kabl(ove) kojije sa njima isporu¢en

lJ]_I]_|

Snaga koju isporucuje punja¢ mora da bude u opsegu od min

2,5 vati, koje zahteva radio oprema, i maks. 21 vati da bi se
2,5-21
dobila maksimalna brzina punjenja
w Informacije o podrici za USB PD: USB PD brzo punjenje
usepo

Zvuk velike jacine moze negativno da utice na vas sluh,
Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil ili bicikl. To bi moglo da
dovede do saobracajne nezgode.
Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne ¢uju okolni zvukovi.
Jedinica nije vodootporna. Ako voda ili strana materija dospe u jedinicu, to
moze da dovede do poZara ili strujnog udara. Ako voda ili strana materija
dospe u jedinicu, odmah prestanite da je koristite i obratite se najblizem
prodaveu kompanije Sony. Pogotovo budite pazljivi u sledecim sluéajevima
« Ako jedinicu koristite u blizini sudopere ili posude sa teénodcu

Pazite da jedinica ne upadne u sudoperu ili posudu sa vodom
« Ako jedinicu koristite na kidi, snegu ifi viaznim lokacijama
« Ako jedinicu koristite dok se znojite

Ako dodirnete jedinicu mokrim rukama ili ako je stavite u dZep viaznog

odevnog predmeta, jedinica moZe da se pokvasi
Detalje o uticaju kontakta mobilnog telefona ili drugih beZiénih uredaja
povezanih sa jedinicom i ljudskog tela potraZite u uputstvu za upotrebu
beZi¢nog uredaja
Nikada nemojte da umecete USB priklju¢ak kada su jedinica ili kabl za
punjenje viazni. Ako je USB prikljucak umetnut dok su jedinica ili kabl za
punjenje viazni, moze da dode do kratkog spoja zbog teénosti (voda sa
Cesme, morska voda, osveZavajuce pice itd) li stranog tela na jedinici il
kablu za punjenje, §to moZe da dovede do neuobicajenog zagrevanja
ili kvara,
Ovaj proizvod (ukljuéujuci pribor) sadr# magnete koji mogu da ometaju
pejsmejkere, santove sa valvulom koji se mogu programirati i koriste se za
lecenje hidrocefalusa ili druge medicinske uredaje. Nemojte stavijati ovaj
proizvod u blizinu osoba koje koriste takve medicinske uredaje. Ako koristite
neki takav medicinski uredaj, pre koriécenja ovog proizvoda se posavetujte
sa lekarom.
Ovaj proizvod sadrzi magnete. Ako karticu sa magnetnom trakom stavite u
blizinu proizvoda to moZe uticati na magnetizam kartice éto je moZe udiniti
neupotrebljivom.
Napomena u vezi sa statickim elektricitetom
Ako jedinicu koristite kada je vazduh suv, mozda cete osetiti nelagodnost
usled statickog elektriciteta koji se nakupio na vasem telu. Ovo ne
predstavlja kvar jedinice. MoZete smaniiti jacinu ovog efekta nosenjem
odece koja je napravijena od prirodnih materijala koji stvaraju manju koli¢inu
statickog elektriciteta

Mere predostroznosti

Dvodimenzionalni kod ili URL na poklopcu ¢e vam pomoi da pristupite
vodiéu za pomoc koji detaljno opisuje korisne napomene ili procedure.

0 BLUETOOTH® komunikaciji
« Mikrotalasi koje emituje Bluetooth uredaj mogu da uticu na rad
elektronskih medicinskih uredaja. Iskljucite ovu jedinicu i druge Bluetooth
uredaje na sledecim lokacijama, jer mogu da dovedu do nezgode:
~ U bolnicama, u vozovima blizu sedita sa prioritetom, na mestima gde
je prisutan zapaljivi gas, blizu automatskih vrata ili blizu protivpozamog
alarma

Napomene o no3enju jedinice

« Posito slualice sa mikrofonom ¢vrsto prianjaju za usi, ako ih jako pritisnete
uz Ui i brzo izvucete, to moZe da dovede do ostecenja bubne opne. Kada
nosite slugalice sa mikrofonom, dijafragma zvuénika moze da proizvede
2vuk Klika. Ovo nije kvar.

Ostale napomene

« Kada jedinicu koristite kao #i¢ane slusalice sa mikrofonom, koristite
iskljucivo isporucen kabl za slualice sa mikrofonom. Uverite se da je kabl
za slugalice sa mikrofonom évrsto umetnut

« Ne primenjujte tezinu i pritisak na jedinicu duze vieme, ni kada je
odlozena, jer moze da se deformide.

« Ako osecate nelagodnost tokom koriscenja jedinice, prestanite odmah
daje koristite.

« Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa ovom jedinicom
koji nisu obradeni u ovom priru¢niku, obratite se najblizem prodaveu
kompanije Sony.

Lokacija oznake sa serijskim brojem
Pogledajte si. B

Slusalice sa mikrofonom

Izvor napajanja;
DC5V /1,6 A(kada se koristi uobicajeni USB AC adapter dostupan
u prodaji)
DC5V/16Ai9V /23 A (kada se koristi USB AC adapter za
napajanje dostupan u prodaji)
il koristite ugradene litjum-jonske baterije (snaga za rad proizvoda
DC38V)
Radna temperatura
0°Cdo40°C
Potrognja energije:
Rezim male snage: 0,5 W ili manje
* Kada se priklju¢i na adapter za naizmeni¢nu struju, ova jedinica
ulazi u rezim male snage odmah nakon &to se punjenje zavrsi
Masa:
Pribl. 250 g
Impedansa:
48 Q (1kHz) (kada se preko kabla za slugalice sa mikrofonom
povezuje sa ukljucenom jedinicom)
16 Q (1 kHz) (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa iskljucenom jedinicom)

Osetljivost
102 dB/mW (kada se preko kabla za sluzalice sa mikrofonom
povezuje sa uklju¢enom jedinicom)

100 dB/mW (kada se preko kabla za slugalice sa mikrofonom
povezuje sa isklju¢enom jedinicom)

Frekventni odziv
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (kada se preko kabla za sluzalice sa
mikrofonom povezuje sa uklju¢enom jedinicom)

Stavke koje se dobijaju
BeZitne stereo slusalice sa mikrofonom i funkciiom smanjenja
suma (1)

USB Type-C® kabl (USB-A do USB-C#) (pribl. 20 cm) (1)
Kabl za slugalice sa mikrofonom (pribl. 1,2 m) (1)
Kutijica za nogenje (1)

Specifikacije komunil

ije
Sistern za komunikaciju

Specifikacije za Bluetooth verzija 5.2
izlaz

Specifikacije klase snage Bluetooth uredaja 1
Frekventni opseg

Opseg od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga:

Bluetooth: < 7 dBm
Dizajn i specifikacije su podioZni promenama bez najave

Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomocu USB veze

USB adapter za naizmeni¢nu struju

USB adapter za naizmeniénu struju dostupan na trzistu, koji moZe da
omoguci napajanje strujom od 1,5 A ili jacom

AC adapter kompatibilan sa USB PD (napajanje putem USB priklju¢ka)
dostupan u prodaji

Preporutuie se koris¢enje adaptera izlazne snage 5V / 2 Al 9V / 3 A
Ne garantujemo funkcionisanje sa svim uredajima koji su kompatibilni sa
USB PD.

Kompatil

Phone/iPod modeli

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(od februara 2022)

Zasticeni znakovi

« Apple, iPhone, iPod | iPod touch su zasticeni znakovi kompanije Apple Inc.,
registrovani u SAD i drugim zemljama

« Slovni znak i logotipi Bluetooth® su registrovani zasticeni znakovi
u viasnitvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i kompanija Sony Group
Corporation i njene podruZnice ih koriste iskljucivo na osnovu licence.

« Naziv i logotip LDAC su zasticeni znakovi kompanije Sony Corporation.

« USB Type-C® i USB-C* su registrovani zasticeni znakovi kompanije USB
Implementers Forum

« Svi drugi Zigovi i registrovani Zigovi predstavijaju Zigove i registrovane
zigove svojih respektivnih viasnika. Tako_e, oznake ™ i ® se ne pominju
U ovom uputstvu

Licenci

« Upotreba bedza ,Made for Apple” znati da je ta oprema posebno
dizajnirana za povezivanje sa proizvodima kompanije Apple koji su
oznaceni na bedzu, i da je sertifikovana od strane inzenjera da zadovolji
standarde kompanije Apple koji se odnose na performanse. Kompanija
Apple ne odgovara za rad ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa
bezbednosnim standardima i propisima.
Ovaj proizvod sadrZi softver koji kompanija Sony koristi u skladu sa
ugovorom o licenciranju sa viasnikom autorskih prava. Obavezni smo da
objavimo sadrzaj tog ugovora kupcima u skladu sa zahtevom viasnika
autorskih prava nad ovim softverom. Pristupite sledecoj internet adresi
URLi procitajte sadrzaj licence.
hittps://rd1.sony.net/help/mdr/s\/22/
« Usluge koje nude trece strane se mogu menjati, obustaviti ili ukinuti
bez prethodne najave. Kompanija Sony ne snosi nikakvu odgovornost u
ovakvim situacijama.
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AUTO TO TIPOIOV EXEL KATOOKEUQOTEL 6 1 it Aoyaplacid Tne Sony
Corporation,

Eloaywyéag otnv Eupdrn;: Sony Europe B,

EPWTAGELS TTPOG TOV ELOQYWYEX ) OXETIKA HE TNV CUMHOPGWON TOU
TIPOIOVTOG WG TTPOG TN VopoBeaia TG EUpWIAIKAG Evwang Bal TpEmeL
VO QITEVBUVOVTAL GTOV EEOUTLOBOTNHEVO EKTPSOWTO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BY., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
BéAyLO.

sony.com/country

KOTaOKEUQOTHG HIaTapLiv:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, A. A. Kivag

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd,

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, A. A. Kivag

Me TNV tapotoa, n Sony Corporation SNAGVEL 4TL O TaPWY EEOTAIOHAC
TIANPOL Toug pOUS TNG odnyiac 2014/53/EU.

To MARPEC KEHEVO TG SAAWONC oUPLBPdWONG EE SlatiBeTal oty
akoAoubn LoTooeAida 0To SlasikTuo

https://compliance.sony.eu
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UTOPEL var XPNOWUOTIOINBEL OE TUVBLATUO UE Eva XNUIKG GUMBOAD. To
XNHIKS oUpBOAO yia Tov pGAURSO (Pb) mpooTiBetat av n unatapia
TEPLEXEL TIEPLOCOTEPO amtd 0,004% poAUBSov. EEaodahilovrag otu
QUTE Ta TTPOIGVTA KaL Ot UTTaTapleq amoppintovial owotd, Bondate
OTO Va ATOTPATIOVV OTIOLEG OPVNTIKES ETIUTTWOELG 0TNY AvBpWTLVN
vyela kat oTo TEPBAAAOVY, TTOU Bat TIPOEKUTITAY TG TNV AKATAAANAN
SLaE(PLON TwY ATOBAATWV. H QVaKUKAWGN Twy UAKWY Bon8d
0NV E0LKOVOUNTTN GUOLKWY TIOPWV. TNV TEPITTWAN TIPOIOVTWY
TIoU, YLt Adyoug aodalelag, amds00ng r) akepaLoTNTAG SESOUEVWY
QATOUTOOV TN HOVIUN CUVSEDT HE HLal EVOWHOTWHEVN pratapla, auth
n pnatapia Ba MEEMEL va avTikadioTatal uovo and eEouotodotnpévo
TEXVIKO TIPOOWTTLKO. Ma va EAoOAAIOETE TNV OWOTH PETAXEIPLON
TNC UMATAPIAC, TOU NAEKTELKOU KAl TOU NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU,
TAPASWOTE Ta TPOIOVTA AQUTA 0TO TEAOG TNG Stdpkelag {wng Toug oTo
KATEAANAO GNELD TUAOYFC NAEKTOLKOU Katl NAEKTPOVIKOU EEOTTALGHOD
YL avakOKAWo. Ma OAES Tig AAAES pratapleg, Selte Tnv evotnTa
TIOU TEEPLYPADEL TILG VOl APULPETETE PE AOPAAEL TNV prtatapia
amd 1o Mpoidy. MapadwoTe Ty pmatapia 0To KatdAANAG onpelo
GUAAOYAC TwV TG MTQTapLEY YA QVaKUKAWON. A TEPLOTOTERES,
TIANPOGOPLEG OXETIKA LE TNV QVOKUKAWGT QUTOU TOU TTPOIGVTOG i TNG.
UMaTapiag, ETUKOWWVAOTE HE TIG SNUOTIKES APXEC TNG TIEPLOXTG 0ac,
TV apudsla UTNPESIal AVAKUKAWGNC f) TO KATAOTAA atd TO OTo(o
ayopdoate To TEoidV A TNV pratapia

H HOVG&8 QUTH €xel eAEyXBEL KL EXeL SLATIOTWEE 6TL GUMHOPPUVETaL
i€ Ta 6pia TG 0Bnyiag HMS katé T xprAon evdq kaAwsiov civeeong He
HAKOG HIKPGTEPO aTi6 3 m.

MGVO T0 1) T0 KAADBLT AKOUGTIKV TTOU TIAPEXOVTAL LTTOPOLY Val
XPNOLOTONBOVY LIE QUTE TAl AKOUGTIKA:.

'J]_I]_|

H Lox06 TTou TapéxeTat amo Tov popTioTh TpeMeL va elvat
HETOE0 2,5 Bart (eAéxoTN) TToU amatTeiTal aré Tov

25-21| PuBLOEEOMAONG Kl 21 Bat (péyiotn) yia Ty emiteugn g
g LEVLOTNG TaxGTTaC 6pTIoNG
w NANPOGOPLEC YL TV UMOCTAPLEN USB PD: Taxeia pépTion
Use Po USB PD

H upnAr évtaon evBEXeTaL va EMNPEGTEL APVNTIKA TV OKOT OO,

Mnv XpNOLHOTIOLEITE T povada KAt To BAdLopa, Tnv 0drynan f tTnv

modnAacia. EvaxeTat va TipokAnBel Tpoxaio atixnua.

Not pnv XpnoUOTIOLETaL OF ETIKIVELVOUG XWPOUC av SEV UTTOPEITE var

QaKOUOETE TOUG XOUC TOU TIEPLRAAAOVTOC.

H povasa ev eivat adlaBpoxn. Av oTn Hovasa EL0XWPNAOEL VEPS i

E€v0 O, UTTOPEL va TIPOKANBEL TTupKayLd 1y NAeKTpOTANEia. Av T

LovAasa ELoXWPNOEL VEPS 1 EEVO 0L, SLAKOYTE AECWC TN XPrON Kat

GUHBOUAEUTELTE TOV TTANOLECTEPO QVTITIPGOWTO TNG Sony. EdIkdTEPQ,

TIPOCEETE TG TTAPAKATW TEPLTTTWOELS,

* Kot Tn Xpron Tng povadag kovtd o vepoxUtn fi Goxelo pe uypo
MPOCEXETE VO LNV 00 TEECEL N LOVASA HECT TOV VEPOXUTN 1} O SOXED
VEUATO pE VEPO.

* Kot Tn xpron g povadag pe Bpoxn f xovt n OE X(POUG LE Lypaoia

* Kot T Xpron g povadag evi £l0Te 16pwHEV
Av ayyigeTe TN povada pe Bpeypéva xépla i av TOT[DBEU"\UEIE m
HOVASa aTNV TOETN £VOG BPEYHEVOU POUXOU, N HOVASQ UTTOPEL va
Bpaxet.

Mo TANPOGOPIES TXETIKA LE TIG EMBPATELS TS ETAPAC HE TO avBpWTTVO

GUpa EVOC KWVMTOD TNAEGWYOL 1) GAANG AOUPHATNG GUGKEURS TToU

Eivat OUVBESEREVN LE T LOVAEQ, QVATPEETE OTO EVXELPIBLO 0BNYLHLY TNG

QOUPHATNG GUGKEUAC.

MOTé PNV el0dyeTe BUoHa USB 6Tav N HOVASa A To KAABSIO GOPTLONG EXEL

Bpayei. Av To BUoHa USB GUVSEBEL Vi) N OVASE 1 TO KAAWSLO GOPTIONG

Eivat BpeVHEVO, LITTOPEL VO TIPOKANBEL BPaXUKUKAWLA EEQLTIOS TOU LYPOD

(VEPOU BPUGNC, BAAAGGVOU VEPOU, QVAPUKTLKOU K.ATL) f EEVOU GUATOC

0T LOVESA A TO KAABSLO GOPTLONG, KAl va TIPOKANSEL aoLVABLOTN

TIapaywyYr BEPUOTATAS f SUCAETOUPYIQ.

To TPOISY aUTS (CUPMEPAAUBAVOEVWY GEECOUGP) EXEL HayvATn(-

£C) TTOU UTTOPEL VO SNLLOUPVEL(-0UV) TaPELBOAES OF BUATOBBTEC,

TIpoYPaLATICAHEVES BAABISEC TAPOXETEUGNC Lol TN Bepameia

UBPOKEDAAOU 1 AAAES LOTPLKEC GUGKEUEC, MV TOMOBETE(TE TO TIPOIOY

QUTG KOVTA GE GTOA TIOU XPNGLUOTIOLOOY TETOLOU EBOUC LATLKE

GUOKEUEG, SUMBOUAEUTEITE TOV VTS GG, TIPLV XPNOLLOTIOIGETE TO

TIPOIOV QUTS, EPBIOV XPNOILIOTIOLEITE TETOLOU E(5OUC LATPLKK GUGKELH

AUTO TO TIPOLOV EXEL HAYVATEG. H TOTIOBETNON KAPTWV HE MayVNTIKT Tawia

KOVTG OTO TIPOLOV EVEEXETAL VA ETINPEGTEL TIG HAYVNTIKEG IBLOTNTEG TwV

KOPTWV KA va TIG KATAOTATEL AKATAAANAES yLa Xprion

ZINUEIWON OXETIKG HE TOV OTATIKO NAEKTPLOUO

AV XPNOLHOTIOCETE TN HOVaSa OTav 0 aépag elivat ENPOg, UTopEL va

VIDOETE Suadopla EETIAE TOU OTATIKOU NAEKTPLOUOU TIOU OUCOWPEVETAL

07O OdHA 00, AV TIPSKELTAL Vit SUTAETOUPY(Q TG HovGac, Mropeite

VO HEWWOETE TNV EMIGPAON GOPWVTAG POUXA aMO PUOLKE UALKE, TIoU Sev

TIAPAYOLV EVKOAX OTATIKG NAEKTPLOHO.

MNpoduAdagerg

A6 Tov 5LOBLGOTATO KWSLKS 1) TN SLEGBUVON URL 0T0 €EGPUARD
MITOPEITE Vet ATOKTHOETE MPGTBAON OTOV 08NY6 BORBELAC, OTOV OTtoio
TEPLYPAPOVTAL AETITOUEPWG XPFOLUE CNHELDTELS F} SLABIKATIES.

MAnpodopieg yia TNV emkowwvia BLUETOOTH®
* T HIKPOKUKQTA TTOU EKTIEUTIOVTOL OO Htal OUOKELT| Bluetooth evséxetat
VQL ETINPEACOLV TN AELTOUPYIA TWV NAEKTPOVIKWY LATPOTEXVOAOYIKWY
GUGKEUV. ATIEVEDYOTIOLE(TE QUTAY TN LOVABQ KAl AAAES GUGKEVE
Bluetooth 0TIC aKGAOUBEC TOTOBEGIES, KABWIC UTIAPXEL KIVBLVOC
TIPOKANONG ATUXAHATOG!
— OE VOOOKOHELQ, KOVTG OE BECELG TTPOTEPAUOTNTAG O TPEVQ, OF ONUELQ
HTT0U UTIAPXOLY EVPAEKTA GEPLE, KOVTA OF QUTOMATES BUPEC | KOVT
OF GLVayEPHOUG TTUPOTIPOOTaGIag

b H OXETIKG PE TNV ) TNG povasag

« EMELBA T akouoTIKG EQIPUBLOLY OEPOOTEYIIC OTal QUTIA, QY T TIEGETE
HE BOVaN 0Ta AUTIA A Qv Tat TPABAEETE YPAYOPQL LITOPEL val TIPOKANGEL
BAGBN 0T0 TUMMAVO. OTAY GOPATE TA AKOUGTIKE, TO SLAPPAYIIA TOU
NXEIOU EVBEXETAL val TPOKAAEDEL TOV X0 "KALK". A€y TIDOKELTOL YLt
SUCAELTOUPYIQL

AMAEG ONUELDOELG

« 0TV XPOWOTIOLEITE TN HOVABX LG EVOUPHATA AKOUGTIKG, Vet
XPNOUHOTIOLEITE HOVO T KAAWSLO AKOUGTLKV TIOU TTaEXETaL. Not
BEBCUIVEDTE OTL TO KAAGBLO CKOUOTIKWY EIVOL KAAG OUVSESELIEVO.

« MV TOMOBETE(TE BAPOG VW OTN HOVASA KAl LNV GOKELTE THieon o€
QUTAY VLt HEYGAT XPOVIKE BLAOTALATA, METAED GAAWY KaL 6TaY auTr
E(VQL QMOBNKEULEVN, KABWG MTOPEL VAl TPOKANBEL TAPABPGWOT.

AV VIOETE QBLABECIA KATA T XPAON TNG LOVABA, SLUKOTE HECWS
™ Xpnon

AV EXETE EPWTAOEL 1) TPOBAMHATE TTOU OXETICOVTAL HE QUTAY T
LOVEGQ Kal 5V KAAUTITOVTaL G QUTS TO EVXELDISLO, AMEUBUVBEITE OTOV
TANOLEOTEPO QVTUTPOOWTIO TNG SONy.

©£0n TNG ETIKETAG UE TOV TELPLAKS OPLBUS
B B @

TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

AKOUOTTIKG

Nnyn xpo(poéomot(
5V /1,6 A(Xpnon evog EPTOPIKA SIABETILIOL TIPOCAPHOYER

USB Normal AC)
DCS5V /1,6 AKat9V /2,3 A (Xprion evéq eimopiké SLa8EaiIou
Tipocappoyia AC Power Delivery USB)
1) XPNOLHOTIOLOTE EVOWHOTWHEVES UTTATApP(ES LOVTWY ABiou
(Troosooia Aettoupyiac mpoidvTog: DC 3,8 V)

Oeppokpacia Aettoupyiag;
0°C £wg 4

KaravaAwon 1ox0og;
Aettoupyia XapnARG Lox0og: 0,5 W i) Aydtepo
* AUTH) N HOVASQ UTAiVEL OE AEITOUPYID XAUNANG LOXUOG OHETWE

HETG TNV OAOKARPWON TNC GOPTIONG, OTAY Elvalt GUVSESEHEVN O
HETQOXNHATIOTH EVOAATITOHEVOU PEVOTOG

Mada:
Nepimou 250 g

AvtioTaon,
48 Q (1 kHz) (KaTd TN OOVSEDN PEGW TOU KAAWSIOU OKOUGTIKAY e
N HoVASa EVEPYOTTOINHEVN)
16 Q (1 kHz) (KarTét T GUVEECN PECW TOU KAAWSIOU AKOUGTIKIV HE
N HOVAB aEVEPYOTIOLNEVN)

EvauoBnaia:
102 dB/mW (karTét T GOVEEGN HEOW TOU KAAWSLOL AKOUTTIKGY HE
N HoVASL EVEPYOTTOINHEVN)
100 dB/mMW (KT TN OUVEEDT HEGW TOU KAAWSIOU QKOUGTIKAY e
N HoVéSa amevepyoToLNEVN)

ATOKpLON GUXVETNTAC
4Hz - 40 000 Hz (JEITA) (kartd Tn 60vSE0N oW Tou kawsiou
QKOUCTIKIDY HE TN HOVES0L EVEpYOTIOLNEVN)

AVTIKEijeval oL TieptAapBavovTaL:
AGUPLIOTA GTEPEOPVIKA AKOUTTIKG: EEUBETEPWANG BopUBou (1)
KaA@sio USB Type-C* (USB-A o& USB-C?) (mepimou 20 cm) (1)
KaA@810 akouoTIkY (TtEpimou 1,2 m) (1)
Brikn petagopdg (1)

TEXVIK& XAPAKTNPIOTIKG ETKOWWVIag

Zucmua ETUKOWWVIAG
MNpodlaypaodr Bluetooth ékdoon 5.2

Eg050¢;

MNpodlaypagdr) Bluetooth katnyoplag woxvog 1
ZWwvn CUXVOTATWV:

Z6wn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Tuxvotnta Aettoupylag;

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Méyiotn oxig eg650u

Bluetooth: <7 dBm
O OXEBLOOHAG KAl TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA UTIOKEVTAL O aAAQyr
Xwpig mpoetdomoinon.

ATQUTACELG CUCTAHATOG yia T GOPTLON TNG UIaTapiag pe Tn
xprion USB

MeTaoXNUaTIOTHG EVAAAAGGOHEVOL peGpaTog USB

ETTOPIKE: BLABECIHOG HETOOXNHATIOTAG EVAAAGOOOHEVOU PEUHOTOC USB
pe 6uvotrommt TOPOXTC PEGHATOG EEoéou 1,5 A Ko Gvw

AC 66 ue USB PD (USB

Power Delivery)

ZUVIOTATAL VO XPNOLHOTIOLETE TOV TTpooapHoyEQ, N €§080¢ Tou omolou
ElvatSV/2AN9V/3A

Agv EyYUOHOOTE TIG AELTOUPYIES HE OAEG TIG CUMBATEG e USB PD oUOKEUEG,

SupBatd povréAa iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2n vewid), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 55, iPod touch (7n yevid), iPod touch (6n yevid)

(AT6 Tov DeBpoUGpLO 2022)

EpmopIka onpata

* Otenwvupieg Apple, iPhone, iPod kat iPod touch elvat Eunopxm onpaTa
g Apple Inc. katateBévta oTig HMA kat o€ AANEG Xy

* To AeKTIKO ofpa kat Ta Aoyotura Bluetooth® eivat unuum KatatefevTa

10U aviKouy oTNY Bluetooth SIG, Inc. Kat N OTOLASATOTE XProN AUTHY

TwV ONPATWY arté Ty Sony Group Corporation Kat TG BUYATPLKES TG

eTaupeleg yivetal katomiv adelac,

H ovopaoia kat to Aoyoturo LDAC elval epmopika orjpata g Sony

Corporation

OL ovopiaoieg USB Type-C® kat USB-C® £lval ELTIOPIKG Ofpata

katateBevTa Tou USB Implementers Forum

« OAG Ta UMBAOLTIA ETTOPLKA GALIOTE KAl GALATA KATATEBEVTAl QVAKOUY
OTOUC AVTIOTOLXOUC IBLOKTATEC, TOUG, £T0 TTApdV EYXELPISLO, 0L EVEELEELG
™ kau ® Sev kaBopilovtal

Adeleg

* H xprion Tou orjpatog Made for Apple UTOSELKVUEL OTL Eval eEpTNHA
£XEL OXEBLOOTEL E15IKG yia 0OVSEDN LE Tt TIpoidvTal Apple T opiZovTat
OTO Gfa Kol BTLEXEL TLOTOTIOINBEL Tt ToV KATAGKELAGTH STL TANPOL
Ta TPSTUTTE EME60EWY TNE Apple. H Apple Sev dépet Kapia euBlvn yia
TN AETOUPYI QUTAG TNG CUOKEURG ) YO TN CUUMOPGWON TNG HE Ta
TIPBTUM AOPAAELTC KAt TA KAVOVIGTIKA TIpOTUTIaL

AUTG T0 TTPOIGY TEEPIAGIBAVEL AOYIOHIKS TTOU XPNOLUOTIOLE(Ta aTTd

Tr Sony KAToTY oUPPWVIAG TAPAXWPENONS ASELAS XPAONG HE TOV
KATOXO TwV TIVEUHATIKGV TOU SIKAWHATWY. ELOOTE UTTOXPEWHEVOL VL
QVOKOWWGOUIE TO TEPLEXGHEVO TG SUMPWVIAC OTOUC TEAGTEG KATOTIY
QUTAHATOC TOU KATOXOU TWV TIVEULATIKGY SIKAWWHATWY TOU AOVIOWIKOU,
MeTaBeite aTnv akdAoudn tevBuvon URL kat SlaBdoTe T ceAisa
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

OLUTNPEGIEG TOU MPOGPEPOVTAL aTI6 THITOU EVBEXETaL VL
TPOTOTIOINBOOY, VO AVAGTAACDY f VOt TEPLATIOTOUY XWPLE TIPONYoUpEVn
e150molnan. H Sony Sev GEpet Kapiia eUBUVN OE TETOLOU EIBOUC
TEPUTTWTEL,

Eupwraiki Eyyonon Sony

AVOTTNTE TIEAGTN,

TaC EUXQPLOTOLHE TTOU ayOPATATE QUTS To TPOIdY TNG Sony. EATIoUpE
VOl JEIVETE LKQVOTTOLNHEVOL QTS TN XProN Tou. STy artibavn Tepimtwon
TI0U TO TIPOIGY GG XPELACTEL GEPPLS (ETTLOKEUH) KT T SLAPKELD TNG
£yy0NONG, MAPAKAAELTTE v ETIKOWWVAGTE HE TO KATAOTNHA QYOPAC

1 | €va PEAOG TOU BLKTUOU EE0UGLOBOTNLEVWY TEPRLC ag (ASN)

NG Eupwaikrc OLKOVOLKAG Zhvng (EOZ) 1 kat GAAWY XWPV TIou
QUAGEPOVTOL 6 QUTH TNV £yyNaN 1 GTQ CUVOSEBOVTAL OUTAY UAAASIAL
(Meploxi K&ALWNG TG EyyOnang). MIopeite va Bpe(Te AEMTOUEPELES yia
Ta PEAN To BLKTUOU pag ASN, GToUG TNAEQWVIKOUS KOTAAGYOUG, GTOUG
KATOABYOUC, TIPOLOVTWY LA KAl OTLC LOTOGEALSEC HOG, M0l v ATTOPUYETE
KABE TEPITTA TAAQUTTWPLD, OaC CUVLGTOUME vl SLABACETE TIPOCEKTIKA TO
EVXELPLBLO XPAGNC TIPOTOU Vet EPBETE OE EMAGH |IE TOV TIPOLNBELTH 00 1
10 BIKTUO £EOUCLOBOTNHEVWY GEPBLS LAC.

H EyyOnon Zag

H napovoa eyyunon WOXVEL yia T TTPOIGV TNG Sony Tou ayopaoaTe, ¢’
GO0V KATL TETOLO avadEPETAL OTA GUAAGSLY TIOU TUVOSELAV TO TIPOIOV
oag, uTtd TNV TPOUTEOESN GTL ayopdoTnKe evtog NG Meploxig KaAuwng
NG Eyyonang,

Me TV Tiapotoa, n Sony eyyudTal 6Tt To TIpoidv eival amaAAaypévo

Qo KABE EAGTTWHA OXETILOUEVO HE T UALKA 1 TNV KATAOKEUH, VIOl Lot
TiEp(o50 AYO ETQN artd Tny nuepopnvia TG apxIkAS ayopdc. H apuddia
VIOV TIPOODEPEL KAl VO EKTTANPUICEL TNV TTapOUOa EyyUNGN, ETaLPELQ
Sony, eivat autr Tou avagEpeTat o’ autrhv v Eyyonon r; 0to ouvoselov
QUTAV GUAAGSLO OTN XWPQ BTIOU ETISIWKETAL N ETTOKEUR KT T SIAPKEL
NG EYYUNONG,

Edv, eVTOG TNG TIEPLOSOU EYYUNONG, ATOSELXBEL EAATTWHATIKG TO TIPOIOV
(amé v nuepounvia TG apxIKig ayopas) Adyw akaTGAANAWY UAIKWV

1 KATAOKEURC, 1) SOny f £vat HEAOC TOU SIKTUOU EEOUGLOSOTNUEVWY

€pBIg ASN ¢ MNeploxng KaAudng tng Eyyonong Ba emiokeudoet 1

6a QVTIKATAOTAGEL (KT’ ETTLAOYF TG Sony) XWPIC EMB&pLVON yia
EPYATIKA 1) QVTAAAQKTIKA, TO TIPOIGV ) Tal EAATTWHATIKG EEQPTAMATA TOU,
EVTOG EVAOYOU XPOVOU, BACEL TWV OPWVY KL SUVBNKWY TIoU EKTIBEVTAL
TrapaKdTw. H Sony Kat Ta LEAN Tou SIKTH0U EEUTLOS0TNREVWY

SEPBLC ASN LITTOPOLY VO QVTIKATACTAOOLY EAQTTWHATIKG TPOIOVTa f
EEQPTAATA PE VEQ 1} AVAKUKAWUEVA TIPOIOVTa 1) EEapTApaTa. OAa Ta
TIPOIOVTAl KAl EEAPTANATA TIOU €XOUV avTIKaTaoTaBEel yivovTal Isloktnaia
™g Sony.

‘Opot

1. EMOKEUEG SUVGHEL TG TAp00oas eyyonang Ba Tapéxovtal Hévo edv

T(POGKOTBEL TO TPWTETUTIO TWOAGYLO 1 N ATIGEELEN TWANGNG (HE TV

£VBELEN TNG NUEPOMNVIAC ayOPAS, TOU LOVTEAOU TOU TIPOIOVTOC KA TG

EMWVULLAC TOU EUTIOPOL) Hadi HE TO EAQTTWHATIKG TIPOIGY EVIOE TG

TIEPLE6OU EyyONoNG. H Sony Ko Ta PEAN Tou BLKTU0UL EE0UCLOBOTNLEVWY

T£pBLC ASN LTTOpOLY va apvnBo0Y TN SWPEGY ETILOKELR KATA TNV TEPIOB0

EYYUROEWG EQV B8V TIPOOKOHLTBOOV T TIPOQVAGEPGHEVA Eyypada f e

8V TPOKUTITOLY QTG QUTG N NHEPOHNVA aYOPAC, T TPOIGY  TO HOVTEAD

TOU T(POIBVTOG | N EMWVLHA ToU EUMEpOU. H Tapoloa eyyinon 8ev LoxVet

£4v 0 TOMOC TOL HOVTEAGU f 0 GELPLaKGG apLBBG TOU TPGIGVTOG EXeL

aMoLwdEl, laypacdel, adaipedei f KATAoTEl BUTAVAYWWITOG

2. Mo va amopeuxBel BAGRN f anwAeia / Slaypadr ot adatpolpeva f

QMOOTIHEVA HETQ 1) EEQPTAHOTA QTTOBAKEUGNG SEBOHEVWY, OBEIAETE v

T AOAIPECETE TTPLY IAPASWOETE T0 TPOIGV GaG YLa ETLOKEUT KaTd TV

TEpioso eyyinong,

3. H tapovoa yyGnon Sev kaAOTTeL Ta €050 Kat ToUg KVEBVOUS

HETahOPAG TIOU GUVEEOVTAL HE T HETahOPG TOL TIPOIBVTOG 00G TIPOG Kat

ané T Sony f pEAoC Tou Biktiou ASN

4. H mapotoa eyyonon Sev KaAGTTe Ta &

« MEPLOBLKI GUVTAPNON Ka ETLOKELT fi QVTKATEOTAOM EEPTNHATWY WG
QnOTEAEOHQ GUGLOAOVLKTG BBOPGS.

« AvaA@oLa (CUOTATURG HEPN VLa Ta onoia TPORAEMETaL TEpLodukr
QUTKATEOTaON KaTd T BLépKeLa (Wil VoS TIPOLBVTOG, BTwG i
EnmavaopTI(SpEeves HTaTapies, GUotyVLa EKTUMWONG, YPaGIBES, AGHTES,
KaAGLG KATL),

* Zniéc 1 EAaTTRATA TIOL TIPOKARBRKaY Adyw XprioNnS, AEToUpyio 1
XELPIOHOU QOGHBATWY E TV KaVOVLKR aToptki f ok Xprion,

* ZniiéG 1) ahAQyEg oTo TIPOIGY TIoU TIPOKARBNKAY Td:

- Kawf) xprion, oupmepuapBavopévou

- ToU XELPIOHOG TIoL ETLREPEL PUOLKT, LTBTIK 1 ETpaveLaKs (Nt 1)
aAayes oTo ToidY f BAABN Ot 0BGVEG UYPWV KPUTTEA®Y

- N KQVOVLKA 1) 1N GUMGWYN E TIC 08NYiEs TG Sony evkatdataon f
XPrion Tou TPOIVTOg

~ N GLVTAPNGN TOU TPGIGVTOG TBHPWYA e TIC 0BNVEES owOTrG
GuvTpNaNG TG Sony

- EYKATEOTAON ) XPAOT TOU TIPOIBVTOG He TRATIO KN TUMGWYO e TG
TEXVIKEG TIPOBLAYPAGES KAl Ta TIPGTUTIA AohaAELAg TToU LoxoY oTn
X(Pa 6TTOU éXEL EYKATAOTABEL KAl XENOHOTOLELTAL TO TIPOIGV.

« MOAGVGEL a6 10UG 1 XPrion TOU TIPOLGVTOG He AOYLOWKS TTou 8V
TPEXETAU e TO TIPOIGV 1) AQVBAOHEVN EVKATGTTAT TOU AOYLOHLKOU,

« TV KQTGOTaoN f T EAGTTGHATA TV OUTTNHGTWY HE Ta oTola

XPNOULOMOLE(TaL f 0T OTIOLQ EVOWHATVETAL TO TIPOIBY, EKTAS aTtd

&M\Aa T(POI6VTa TG Sony EL5LKK OXEBLOGHEVQ VIa Ve XPIGHHOTOI00VTaL

HE TO £V AGyw TIPOLOV.

Xprion To TEPOIBVIOG HE EEPTANOTA, TEPLPEPELaKS EOTAIOHS Kat

A TIPOIBVTAl TwV OTIOlWY 0 TOMOG, N KATATTAON KAt TO TIPOTUTI SEv

GuVITGVTAL a6 TN Sony.

Emokeun ) emixeLprBeioa emokeun amié Gropa Tou Sev elvat péAn T

Sony 1) Tou 51kTO0U ASI

« PUBLIGELC 1} TIPOCOIPHOYES XWPLC TV TIPONYOUHEN VpartTh
GUYKATABEDT TNG Sony, TTIG OTIOLEC CUUTEPLAGHBAVOVTAL:

- N QvaB&BHLoN Tou TIPOIBVTOG TTEPQ TS TIG TPOBLAYPAPEC f T
XAPOAKTNPLOTIKG TTOU TIEPLYPAPOVTAL OTO EVXELPISLO XPAONG 1

- OL TPOTIOTIOLAGELS TOL TIPOIOVTOG LiE TKOTI Vet GUHOPOWOEL TPOg
EBVIKEC | TOTIKEC TEXVLKES TTPOBLAYPAMES KAt TIPGTUTI AGHAAELTC
TIOU LOYU0UV GE XWPEC YLOL TLC OTIOLEC TO TIOIOY SEV EiXE OXEBLACTEL Kat
KATAOKEUOOTEL ELSIKA.

o ApéAgia,

« ATUYALATE, TIUPKAYLE, LYPA, XMHLKES Kol GAAES OUGTES, TANULUPA,
SovioELG, UTEPBOALKT BEPUGTNTA, AKATAAANAD EEEPLOG, UTEPTAON,
UTTEPBOALKH 1) EGHAALEV TPOGOSOTIA A TAON ELGEE0U, AKTIVOROALT,
NAEKTPOOTATIKEC EKKEVUICELC GULTIEPAUBAVOLEVOL TOU KEPALVOU,
AMEG EEWTEPIKES BUVIHIELS KAl ETILOPACEL.

5. H maipolioa eyyinon KaADTTTEL H6VO Ta UALKA HEPN TOU TIPOIGVTOC. Aev

KAAUTITEL TO AOYLGHIKS (EITE TG SONY E(Te TPITWY KATAOKELAGTMV) Yol TO

OTIO(0 TIOPEXETAL A TIPBKELTAL VAl LOXUOEL {iat ABELDL XPAONG ATt TOV TEALKS

XPAGTN 1) XWPLOTEC BNADGELS EyYONONC A EEQLPEGELS atd TV EvyONnoN.

EEaupéoelg kau epLopLopoi

Me eEaipeon Twv dowv avadépovial avwTépw, N Sony Sev MapEXEL Kapia

£yyunon (pnTn, oLWwTNpr, €K TOL VOUOL 1) GAAN) doov adopd TV ToLsTNTa,

TN entiboon, Tnv akpiBeLa, Ty aflomiotia, TNV KataAANAGTNTA TOU

TIPOIOVTOG 1) TOU AOYLOUIKOU TTOU TIOPEXETAL 1} CUVOSEVEL TO TPOLOVY, yia

OUYKEKPLUEVO OKOTIO. Edv N LoxVouoa VOpOBETial amayopeVEeL TIARPWS f

HEPIKUG TNV TTapoloa eEaipean, n Sony Eatpet f Meptopilet TV eyyonon

TNC HGVO TN EVLOTN £KTAON TIOU EMITPETEL N LOX00UON VOHOBEGaL

Omoladrmote eyyunon n onola Sev eEaipeltal TARPWS (0TO PETPO TIOU

TO ETUTPETIEL O LOXVWV VOLOG) Ba TEpLopileTat oTn SIAPKELa LoXUOE TG

Tapovoag eyyunang,

H povadikn unoxpéwon g Sony, oUpdWvA LE TNV Tapovoa eyyonon,

€lvaL n ETILOKEUN 1 N AVTIKATAOTAON TIPOIGVTWY TIOU UTIOKELVTAL OTOUG

6POUC Kal GUVBRAKES TNC EyyUNONG. H Sony SV EVBUVETAL yLa OTTOLABATIOTE

AMWAELA 1) (LA TTOU OXETIETAL PE T TIPOLOVTA, TO OEPRLG, TNV TIapoUaa

£yyUNON, GUUTEPAABAVOLEVIWY TWV OLKOVOMLKGY KAt AUAWY TTWAELDY,

TOU TIHAKATOS TIOU KATARANBNKE YLol TNV ayOpd TOU TPOIOVTOG, TNG

ATWAELQG KEPSWY, ELCOSAPATOC, SESOUEVWY, ATIOAQUANG 1) XPAONG TOU

TIPOIGVTOG 1) OTIOLWVEATIOTE CUVSESEUEVWV TIPOIOVTWV — TNG GHEDNS,

TIOPEUTIITITOVOAG 1) EMAKOAOUBNG ATWAELAG f TNiag akdun Kat av autr n

anwAeLa 1y {nuia adopd o€

* Mewwpgvn Aettoupyia fj pun Aettoupyia Tou TTPOIGVTOG 1) GUVEESEUEVWY

TIPOLOVTWV AOYW EAQTTWHATWY 1) kN SLABECIUOTNTAG KATA TNV TiEP(0&0

TIOL QUTO BPioKeTaL oTn Sony i o PEAOG Tou Siktuou ASN, n orola

TIPOKAAEDE SLAKOTT) TNG SLABECIUATNTAG TOU TIPOIOVTOG, ATWAELQ

XPOVOU XPHOTN 1 SLOKOTIA TNG Epyaoiac,

MNapoxr avakpLBwv TANPOGOPLWY TIo {NTABNKAV aTtd To TPOIGY 1 and

OUVEESELEVQ TIPOLOVTAL

© ZNnpid 1) QIWAEL AOYLOHLKWY TIPOYPUUUATWY 1) apAPOUHEVWV HECWV
QanoBAkeuong éséousvwv ]

* MOAUVOELG Qo 10UG ) GAAEC QuTie.

To QVWTEPW LOXVOLV VLAl ATIWAELES KOl {NHLEG TTOU UTTOKELVTAL OE

OLEGBATIOTE VEVIKEC OPXES BIKALOU, GUUTEPIAGUBAVOLEVNC TN AUEAELAC f)

GAAWY adikompagLwy, aBETnang cuMBAONG, PNTAG 1 CLWTINEAG EyYONONG

KOl amoAUTNG EVBUVNG (ak6pa Kat yia Bépata yia ta oroia n Sony rj

HEAOG TOU SIKTUOU ASN EXEL ELSOTTOLNBEL yIat TNV TIOAVETNTA TIPOKANTNG

TETOLWV TNULDVY),

ZT0 HETPO TIOU N L0XUOLOA VOLOBET{ amayopeUEL I TIEPLOPITEL QUTES

TIG eEQUPETELG EUBUVNG, N Sony eEaLPEi 1) TIEPLOPITEL TNV EUBUVN TNG

OV 0T HEVIOTN EKTOAON TIOU TG ETILTPETEL N LOXYOUGa VopoBESiaL. Ma

TapASELYIQ, HEPLKA KOATN QTayOPEDOUY TNV EEAIPEDT | TOV TIEPLOPLOMS

TNV TTOU OPEIAOVTAL OE AUEAEL, OF BaPIG QUEEL, O EK TIPOBECEWC

TapAITTwH, 08 SOAO KAl TAPGHOLES TIPAEELC, S€ Kol TiepirTTwan, n

£UB0VN TNC SONY KATd T Tapoloa eyylnon 8ev urepBalvel T T

TI0U KATABARBNKE YL TNV ayopd TOU TPGIBVTOS, WATAT0 Qv N LGXUOUSK

VOLOBEGIQ ETITPETIEL HOVO TIEPLOPLOHOLG EVBUVEY LPNAGTEPOU BABLOU,

B0t LY ULV 0L TEAELTAOL

Ta EMPUAAGTGHEVA VOULUA SLKOUWUATA 0ag

O KATAVAAWTAG £XEL EvaVTL TG SOy Ta SIKALHUATA TTOU QTIOPPEOLY.

a6 TV TEpoUoa EyYUNGN, CUHGWVA HE TOUG 5pOUG TIOL TIEPLEXOVTAL OE

QUTAY, XWPIC va TapaBLadovTal T SKaLWPATE Tou TTou TiNYE{oLy amd

TNV L0XUOUGK EBVIKF VOLOBEGIA OXETIKA HE TNV TIANGN KATAVAAWTIKGY

TIPOIOVTWY. H Trapolioa eyyinon Sev Biyel Ta VLA SIKALGHATO TTOU

EVBEXOLEVWC VOl EXETE, OUTE EKEIVQL TIOU BEV LTIOPOLY Vol eEpeBO0Y

VO TEEPLOPLOTOY, OUTE SIKALWHATA 00 EVAVTIOV TwY TIPOGHTIWY T T

oolat (tyopAGATE TO TIPOIBY. H SLEKSIKNGN OTTOLWVSATIOTE SIKALWHATLY

G0C EVOTTBKELTO ATTOKAELCTIKG OF £,
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